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UPPMARKSAMHET

DEN HAR SYMBOLEN BETYDER
SE UPP!

DET HANDLAR OM DIN
SAKERHET

LAS DENNA INSTRUKTIONSBOK INNAN DU ANVANDER
KLIPPAREN T4240.
DET AR MYCKET VIKTIGT FOR FORARSAKERHETEN ATT ALLA
FORARE LASER INSTRUKTIONSBOKEN.

SAMTLIGA FORARE BOR SKAFFA SIG PROFESSIONELL OCH PRAKTISK

UTBILDNING | HUR MAN ANVANDER KLIPPAREN PA ETT SAKERT SATT.

DESSA TJANSTER FINNS TILLGANGLIGA HOS TOROS AUKTORISERADE
ATERFORSALJARE.
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Denna bruksanvisning bor ses som en del av maskinen da den tillhandahéller mycket viktig information

om maskinsakerhet, anvandning, underhall och specifikationer.

LAS IGENOM DEN HAR INSTRUKTIONSBOKEN INNAN DU ANVANDER
KLIPPAREN T4240. DET AR MYCKET VIKTIGT FOR FORARSAKERHETEN ATT
ALLA FORARE LASER INSTRUKTIONSBOKEN.

FOLJANDE SAKERHETSATGARDER MASTE VIDTAS FOR ATT FORHINDRA
OLYCKOR. DEN SAKRASTE FORAREN AR DEN SOM AR NOGGRANN OCH
ANVANDER SUNT FORNUFT.
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Utbildning

Las instruktionerna noga. Bekanta dig med reglagen och med hur maskinen ska anvéndas. Léar dig att
stanna klipparen snabbt i en nddsituation.

Lat aldrig barn eller personer som inte kanner till anvisningarna kéra klipparen. Lokala foreskrifter kan
begransa forarens alder.

Klipp aldrig om méanniskor, sarskilt barn, eller husdijur befinner sig i narheten.

Kom ih&g att féraren ar ansvarig for olyckor och risker som andra ménniskor och deras dgodelar utsatts
for.

Skjutsa inte passagerare.
Alla forare maste fa praktisk utbildning av en yrkesutbildad. Utbildningen ska sarskilt framhalla:
Vikten av omsorg och koncentration vid arbete med denna maskin.

Vikten av att sakta ned i skarpa svangar. Stabiliteten paverkas om man inte ar tillrackligt forsiktig vilket
kan leda till att man forlorar kontrollen 6ver maskinen, sarskilt i transportlaget.

Kontrollen 6ver en akbar klippare som glider nedfor en sluttning kommer inte att atervinnas genom att
bromsen ansatts.
De framsta anledningarna till att man forlorar kontrollen &r:

- Otillrackligt dackgrepp.

- For hog hastighet.

- Otillracklig inbromsning.

Maskintypen &r olamplig for uppgiften.

- Omedvetenhet om markbetingelsernas betydelse, sarskilt i slénter.
Felaktig lastfordelning.
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Forberedelser

Kontrollera att maskinen 6verensstammer med alla tillampliga bestémmelser, inklusive de som géller for
anvandning pa allmanna vagar.

Anvand alltid ordentliga skor och langbyxor vid klippning. Kér inte maskinen barfota eller i sandaler.
Ogonskydd bor anvandas.

Inspektera omradet dar maskinen ska koras ordentligt och avlagsna féremal som kan slungas omkring av
maskinen.

Anvand aldrig maskinen utan att forst ha kontrollerat att forarplattformens sparrmekanism ar last till fullo
och i gott fungerande skick, se FORARPLATTFORMENS SPARRMEKANISM.

Séakerstall att klipphuvudena ar fullstandigt upphojda och att hakarna och sakerhetslasen fungerar innan
du transporterar klipparen.

Byt ut trasiga ljuddampare.

Kontrollera dackens skick och sékerstall att de &r har ratt dacktryck, se SPECIFIKATIONER. Detta ar
sarskilt viktigt om maskinen ska koras pa allman véag.

Kontrollera att klipparen &r i gott fungerande skick och var sarskilt noga med bromsarna och styrningen.
Séakerstall aven att gaspedalerna for att aka framat/bakat ror sig fritt till neutrallaget nér de slapps.

Gor alltid en visuell inspektion fore kdrningen och kontrollera att knivar, knivbultar och klippcylindrar inte ar
slitna eller skadade. Byt ut slitna eller skadade komponenter.

Kontrollera klipparens hydraulsystem, sarskilt hydraulslangarna, kopplingarna och slangstéden. Slitna,
klamda eller skadade slangar kan brista och utgtra en halsorisk samt orsaka skador p& maskinen och det
omgivande grasomradet.

Var noga med att satta tillbaka tanklocken ordentligt efter att du har fyllt pa bensin och tillsatt olja i
hydrauloljetanken.

Kontrollera att alla lankage, anslutningar och svangmuttrar sitter ordentligt och att hjulmuttrarna har dragits
at korrekt, se SPECIFIKATIONER.

Séakerstall att det inte finns nagra frammande foremal eller vatskor pa plattformen eller pedalerna innan du
anvander maskinen. HALL ALLTID FORARPLATTFORMEN REN OCH FRI FRAN SAKER.

Kontrollera alltid att det inféallbara véaltskyddet ar fastgjort i lodratt korlage fore anvandning.
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Kdrning
Kor inte motorn i ett slutet utrymme dar farlig koloxid kan ansamlas.
Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.

Innan du férsoker att starta motorn ska du lagga i parkeringsbromsen, koppla ur klippenhetens drivsystem
och se till att hastighetsreglagen for korning framéat/bakat ar i neutrallaget.

Anvand aldrig maskinen utan att forst ha kontrollerat att forarplattformens sparrmekanism éar last till fullo
och i gott fungerande skick, se FORARPLATTFORMENS SPARRMEKANISM.

Lagrade energienheter laddas nar de yttre vingenheterna befinner sig i transportlage. Anvand alltid
relevanta lyftreglage for att tillhandahalla hydraulstod for vingenheternas upphéangning innan du forsoker
att frigbra transporthakarna.

Sluttningar

Kar inte i sluttningar vars lutning Gverstiger 16 grader. Var forsiktig nar du kor klipparen pa en sluttning
vars markforhallanden kan utgora en risk for att klipparen vélter. Kraven i direktiv 89/655/EEG samt
andringarna i direktiv 95/63/EG angaende anvandning av arbetsutrustning ska beaktas.

Angivna stabilitetsvinklar & maxvéarden fér maskinen och &r endast avsedda for en maskin utrustad

med valtskydd och ska endast anvandas som véagledning. Det kan handa att de granser for sluttningars
branthet som har angivits inte medfor saker anvandning under vissa forhallanden, sdsom pa vatt gras eller
ojamn mark.

Kom ihag att det inte finns nagra "séakra” sluttningar. Vid kérning pa grasslanter kravs sarskild forsiktighet.
Gor sa har for att skydda dig fran att valta eller forlora drivningen nar du kor eller klipper i en sluttning:

- Var mycket forsiktig nar du svanger i sluttningar.

- Gor inga plotsliga starter eller stopp.

- Koppla in drivningen langsamt.

- Kor sakta.

- Undvik skarpa svangar.

- Se upp fér gupp, gropar och andra dolda faror.

- Hall dig borta fran branta sluttningar och stup.

- En noggrann riskbeddmning ska gdras av en kvalificerad
person fore korning eller klippning i en sluttning.

Parkera aldrig i en sluttning.

Markniva
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Kdrning fortsattning

Ge akt pa trafiken nar du kor nara vagar eller korsar vagar.

Var mycket forsiktig vid backning.

Koppla ur Klippardrivningen innan du korsar ytor som ej ar grasbevuxna.

Rikta aldrig utkastet mot kringstdende och It ingen komma i narheten av maskinen nar den ar igang.

Kor aldrig grasklipparen med skadade skydd och platar eller utan att skyddsanordningarna sitter pa plats
och ar i gott fungerande skick.

Andra inte installningarna fér motorns varvtalshallare och Gvervarva inte motorn. Om motorn kérs med for
hogt varvtal kan riskerna fér personskador oka.

Gor foljande innan du lamnar forarsatet:

Koppla ur Klippardrivningen.

Lyft upp klipphuvudena till transportlage och |as sakerhetssparrarna eller sank ned klipphuvudena till
marken.

Kontrollera att transmissionen &r i neutrallaget och lagg i parkeringsbromsen.

- Sténg av motorn och ta ut tdndningsnyckeln.

Lagg i parkeringsbromsen, koppla ur klippardrivningen, stanna motorn och ta ut tdndningsnyckeln:

- Innan du rensar blockeringar.

Fore kontroll, rengdring och arbete pa klipparen.

- Om du har kort pa nagot féremal. Kontrollera noga om grasklipparen har skadats och reparera skadorna
innan du startar och kor den igen.

- Om maskinen borjar vibrera onormalt (kontrollera omedelbart).

- Fore bréanslepafylining.

- Innan klipphuvudena justeras.

Koppla ur klippardrivningen under transport eller nar maskinen inte anvands.

Arbeta aldrig pa en klippare nar motorn ar igang.

Hall alltid fotter och hander pa sakert avstand fran klippcylindrarna vid justeringar.
Anvand aldrig klipparen utan att forst ha kontrollerat att forarplattformen ar sékert fastlast.
Anvand alltid sdkerhetsbélte nar det inféllbara véaltskyddet ar i lodrétt korlage.

Anvand aldrig séakerhetsbalte om det infallbara valtskyddet INTE &r i lodratt korlage.

Var extra uppmarksam nar du kor p.g.a. den extra vikten mot maskinens framre del.
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Hantera och forvara vatskor

Hydraulolja

- Undvik kontakt med 6gonen och langre hudkontakt.

- Ogonskydd bér anvandas vid hallning.

- Anvandning av handskar eller skyddskram rekommenderas.

- Tvatta héanderna noga efter kontakt.

- Forvaras under lock och pa avstand fran varme- och antandningskallor.

Dieselolja

- Undvik kontakt med hud och 6gon.

- Anvand ogenomtrangliga handskar nar regelbunden kontakt &r trolig samt skyddsglaségon vid stankrisk.
- Tvatta handerna noga efter kontakt.

- Forvaras i ett svalt och valventilerat utrymme p& avstand frdn varme- och antandningskaéllor i behallare
som &r specialutformade for bransleoljeforvaring.

Smdrjolja

- Undvik kontakt med hud och 6gon.

- Anvand ogenomtrangliga handskar nar regelbunden kontakt &r trolig samt skyddsglaségon vid stankrisk.
- Tvatta héanderna noga efter kontakt.

- Forvaras i ett svalt och valventilerat utrymme p& avstand fran varme- och antandningskallor.

Frostskyddsmedel

- Forvaras pé avstand fran varme, gnistor och Iagor.

- Undvik kontakt med hud och 6gon och andas inte in &ngorna.

- Forvaras i en forsluten behallare i ett svalt och valventilerat utrymme.
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Underhall och férvaring

Var forsiktig nér du roterar en klippcylinder eftersom detta kan medféra att &ven de andra cylindrarna
roterar.

Nar maskinen ska parkeras, stéllas i forvaring eller [Amnas utan uppsikt ska du lyfta upp klipphuvudena till
transportlaget och lasa sakerhetssparrarna eller sanka ned klipphuvudena till marken.

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna sa att maskinen ar i sakert bruksskick.
Lat motorn svalna innan maskinen stalls undan i ett slutet utrymme.

Hall motorn, ljuddamparen, bransletanken och batterifacket fria fran gras, l6v eller 6verbliven olja for att
minska brandrisken.

Kontrollera ofta bransleledningarna och kopplingarna sa att de inte ar spruckna eller lacker och byt ut dem
vid behov.

Byt ut slitna och skadade delar sa att maskinen gar att anvanda pa ett sakert satt.
Sékerstall att samtliga sékerhetsdekaler sitter fast ordentligt och &r i gott skick.
Om bransletanken maste tmmas ska detta géras utomhus.

Var forsiktig nar justeringar utfors pa maskinen for att undvika att fingrar fastnar mellan knivarna och
maskinens fasta delar.

Forsok aldrig att koppla bort ndgon del av hydraulsystemet utan att férst ha sankt trycket. Du gor detta
genom att sanka ned samtliga klipphuvuden till marken, stanna motorn och ta ut tdndningsnyckeln.

Undvik att hydraul- eller dieselvatskor far kontakt med hud eller 6gon. Bar skyddsklader.

Lackande vatskor under tryck kan tranga in i huden eller dgonen och orsaka allvarliga skador.
Anvand alltid kartong eller papper for att stka efter lackor.

T4240-klipparen har utformats och tillverkats pa ett sddant satt att de s& langt som det &r mojligt
uppfyller sdkerhetsforeskrifterna i maskindirektivet 2006/42/EG, ar sékra och inte utséatter de som
arbetar med dem for fara. Detta galler under forutsattning att maskinen anvands pa ratt satt och
underhalls i 6verensstammelse med de villkor som anges i denna instruktionsbok och pé& annan
plats, vilket har beddmts som nddvandigt som resultat av tester och forskning.
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Dekaler
Dekal — kontrollpanel
Artikelnr: 994912 (1)
Placering: Kontrollpanel
a) Tandningslas h) Sla av klippaggregatet
b) Lag motorhastighet i) Klippaggregatet framat
c) Snabb motorhastighet j) Signalhorn
d) Lé&gg i parkeringsbromsen k) Lyft klippaggregatet
e) Frigor parkeringsbromsen [) Hall klippaggregatet
f) Kontrollera viktdverforingen m) Slapp ned klippaggregatet/lat det "flyta”
g) Klippaggregatet bakat n) Timmatare
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Dekaler fortsattning

Dekal — sluttningar Artikelnr: 111-0936 (A)
Placering: mitt pa plattformen

a) Varning! Kor sakta i svéngar och i sluttningar.
b) Varning! Maximal sluttning

c) Varning! Sékerhetsbaltet ska fastas nar
valtskyddet ar i uppratt lage.

d) Var forsiktig
e) Las bruksanvisningen

f) Stanna motorn/ta ut tandningsnyckeln fére
service eller underhall.

g) Se upp for kringslungade foremal
h) Hall kringstdende pa avstand

Dekal — varning fér hakar Artikelnr: 70-13-077 (0)
Placering: armarna till vanster/hdger/mitten

a) Var forsiktig!

b) Stanna motorn/ta ut tdndningsnyckeln innan du
frigor eller anvander sékerhetshakarna.

Dekal —transmissionsolja
Artikelnr: 111-3901 (A)
Placering: oljepafyliningsfastet bakom brénsletanken

a) Transmissionsolja
b) Las och forstd bruksanvisningen.

Viktigt! Fyll pd maskinen med den
rekommenderade oljan till korrekt niva. Annars
kan maskinen skadas och garantin géras

ogiltig.

Dekal — domkrafts-/stodpunkt

Artikelnr: 70-13-072 (0)

Placering: framaxeln — tva punkter
bakre bogserdgla

a) Domkrafts- och stodpunkt

Dekal — diesel
Artikelnr: 70-13-078 (0)
Placering: bransletank

Endast dieselbransle
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Dekaler fortsattning

Dekal — motorflakt/kylare
Artikelnr: 111-3902 (A) 2o
Placering: motorflakthuven ‘ ée -
a) Risk for att skada fingrarna N i
/
b) Forsiktighet /

¢) Varning — heta ytor A B C D
d) Las och forsta bruksanvisningen

Viktigt! Kylarproppen far endast avlagsnas nar
motorn &r kall.

Dekal — dacktryck
Artikelnr: 950832 (2)
Placering: vanster/hdger chassi — 4 platser

a) Klippning
b) Vagkdrning

Dekal — differentiallas/gaspedal
Artikelnr: 953876 (0)
Placering: mitt pa plattformen

a) Differentiallas

b) Tryck ned for att koppla in differentiallaset.
c) Slapp upp for att koppla ur differentiallaset.
d) Styrreglage for kérning bakat

e) Styrreglage for korning framat

Dekal — buller
Artikelnr: 922854
Placering: satesbasen pa GRP-plattformen
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Dekaler fortsattning

Dekal — varning for krossrisk
Artikelnr: 111-0773 (A)
Placering: sidan pa véltskyddsramen

a) Sakerhetsvarning — tank pa skaderiskerna

b) Krosskador pa fingrarna. Kraft anbringad frén A B
sidan

Dekal — varning for het yta
Artikelnr: 950889 (1)
Placering: maskinens hégra sida Mmm».

a) Sakerhetsvarning — tank pa skaderiskerna
b) Varning — Het yta

A B

.
HAYTER <

—
— FINEST MOWERS (>
S &

Dekal — serienummer
Placering: bakre motorvaggen

T4240
4WD 5-PLEX BASE UNIT

kg:1750 -RPM 2800 |kW:35.3

Code | Serial No: c e
310000001

o Lwa
1096

Dekal — forhindra plattformsskador \[
Artikelnr: 111-3909 (A) i (®) -
Placering: plattform, sittbrunn
i} , v

a) Ansétt parkeringshromsen. g ‘ )

b) Sénk ned klipphuvudena

c) Var forsiktig C E

\
d) Hoj/sank plattform = |!! —
.

e) L&s och forsta bruksanvisningen

/[
\

Dekal — varning, plattformsspéarren
Artikelnr: 924868

Placering: bredvid plattformsspérren %

stall att plattformen &r korrekt placerad och
att sparren ar fullstandigt last innan du anvan
der maskinen.

A VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Saker Jl ?
C
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Dekaler fortsattning

Dekal - u n d er h al | av T4240 DAILY MAINTENANCE DAILY MAINTENANCE
Artlkelnr 953812 (2) FUEL LEVEL ENGINE OIL SEAT SWITCH $ @

Placering: motorhdljets undersida, bredvid A / ( 4 Y
sparen @3 ®g_‘§x Eh
50 HOURS MAINTENANCE

TYRES FASTENERS CLEAN AND INSPECT THE MACHINE. HOSE LINES HYDRAULIC OIL

DN | wr | Yo |0

AIR CLEANER CUTTERHEADS WHEEL NUT TORQUE RADIATORISCREENS. COOLANT LEVEL

30- 40mm
FRONT: 200Nm
REAR: 54Nm |
P ﬁf & —, 6
=
GREASE POINTS

@  50HOURS (WEEKLY)
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@ DALY (IFFITTED)
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Dekal — varning for krossrisk i klipphuvudena
Artikelnr: 953829 (1) . @
Placering: plattformens hogra/vanstra sida —_

a) Varning for klipphuvuden som sénks ned

b) Sta inte i det indikerade omradet nar
klipphuvudena sanks ned eller hjs upp.

Dekal — pedalbegransare
Artikelnr: 953877 (1)
Placering: plattformens hogra sida

a) Akning framét
b) Langsamt
) Snabbt
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Bullerniva

Forarens dagliga bullerexponering:

TORO har ingen kontroll 6ver de
anlaggningsforhallanden, det underhall eller de
justeringar som Klipparen utsatts for eller hur lange
den anvands. Alla dessa faktorer paverkar den
bullerniva som foraren exponeras for dagligen — Lepg
Under normala arbetsforhallanden kan forarna
utsattas for en daglig bullerniva som Gverskrider

85 dB(A) L,
Ljudtrycksniva

Ljudtrycksnivan vid férarens position &r 85 dB (A) matt
i enlighet med den europeiska standarden EN836.

Ljudstyrka

Den garanterade ljudstyrkan &r 105 dB(A) vilket har
uppmatts i dverensstimmelse med EG-direktivet
2000/14/EG.

Om horselskydd kravs ska dessa ha god dampning i
frekvensintervallet 63—8000 Hz.

Arbetsgivare med personal som anvander den héar
maskinen rekommenderas att lasa direktivet om
fysikaliska agenser (buller).

Vibrationsnivaer

Forarens dagliga vibrationsexponering:

TORO har ingen kontroll dver de
anlaggningsforhallanden, det underhall eller de
justeringar som Klipparen utsatts for eller hur lange
den anvands. Alla dessa faktorer paverkar den
vibrationsniva som foraren exponeras for dagligen.

Under vissa arbetsforhallanden kan foraren utsattas
for vibrationsnivaer som ligger 6ver de ovannamnda
nivaerna.

HAYTER ¢

SPELLBROOK, BISHOP'S STORTFORD,  (N{
HERTS, CM23 4BU. ENGLAND.

T4240
4AWD 5-PLEX BASE UNIT

kg:1750 -RPMIZSOO kw:35.3

Code | Serial No: ce
02750 1310000001

Lwa

105

Anvand
horselskydd
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EG-Konformitatsbescheinigung

G-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Tillverkad for: Toro Company

Av: Hayter Limted

Adress: Spellbrook, Bishop’s Stortford, Herts. CM23 4BU. ENGLAND
intygar att grasklipparen

Modellnamn: T4240

Typ: akgrasklippare med cylinder
Modelinr: 02750

Klippbredd: 346 cm

Klippenhetens rotationshastighet: 1 050 varv/min
Motortillverkare: Kubota

Motorns rotationshastighet: 2 800 varv/min

Overensstammer med bestdmmelserna i direktivet 2006/42/EG om grundlaggande hélso- och sakerhetskrav pa konstruktion
och tillverkning av maskiner och sékerhetskomponenter och de bestdmmelser som har inlemmats i nationell lag.

Aven direktivet 79/622/EEG om skyddsbagar pé jodbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul (statisk provning), enligt
&ndringarna och de bestdmmelser som inlemmats i nationell lag.

Awven direktiv 2004/108/EG om elektromagnetisk kompatibilitet och de bestimmelser som har inlemmats i nationell lag.

Overensstammer aven med direktiv 2000/14/EG om buller i miljén frdn utrustning som ar avsedd att anvandas utomhur,
enligt &ndringarna och de bestdmmelser som inlemmats i nationell lag.

Forfarande som har tillampats for bedémning av éverensstaimmelse. ANNEX VI, procedur 1.

Anmalt organ: Sound Research Laboratories Ltd. Holbrook House, Little Waldingfield, Sudbury, Suffolk. CO10 0TH.

ENGLAND
Det anmdlda organets identifieringsnr: 1088
Garanterad ljudstyrka: 104 dB(A)
Garanterad ljudstyrka: 105 dB(A)

Behorig firmatecknare:
Datum: 12.04.2010
e Deklaration utarbetad av och teknisk dokumentation

S HMegee > tillganglig hos:
HAYTER LIMITED
S.A Maryniak Spellbrook, Bishop’s Stortford,
(Teknisk direktor) Herts. CM23 4BU ENGLAND

VIBRATIONSINFORMATION

Vibration/armvibrationsniva som har uppmatts vid forarens kontaktposition i Gverensstammelse med den europeiska standarden EN 836:

Uppmatt vibrationsniva ahv = 0,5 ms?
Avvikelse i matning K = 0,5 ms?

Vibration for hela kroppen som har uppmétts vid forarens kontaktposition i 6verensstdmmelse med den europeiska standarden EN 836:

Uppmétt vibrationsniva aw = 0,1 ms?
Avvikelse i matning K = 0,1 ms?

INFORMATION OM LJUDTRYCK

Ljudtrycksnivd som har uppmatts vid forarens kontaktposition i Gverensstammelse med den europeiska standarden EN 836:

Uppmatt ljudtrycksniva LPA = 86 dB(A)
Awvikelse i matning K = 2 dB(A)




1.20 INTRODUKTION 1.20

Introduktion

T4240-klipparen &r en diselmotordriven och sjalvdrivande maskin utrustad med hydraulsystem for
markdrivning, Klippardrivning, klipphuvudslyft och styrning. Maskinen drivs stéandigt med fyrhjulsdrift
men transmissionssystemet kan anvandas i bade arbets- och transportlage. Foraren véljer lage. Det
ar tillrddligt att kora maskinen i ett lampligt lage for att optimera maskinprestandan och minska slitaget
pa transmissionssystemet. Med "arbete” menas klipparbete och med "transport” menas korning mellan
arbetsplatser. Foraren kan dven valja ett differentiallas.

Grasklipparen T4240 &r en precisionstillverkad maskin som endast ar avsedd for klippning av gras och
liknande lagt véaxande markvegetation inom de granser som anges i denna bruksanvisning. Annat bruk
anses strida mot avsedd anvandning. Det &r ocksa mycket viktigt att folja bestammelserna fér anvéandning,
service och reparation i denna instruktionsbok for att inte avvika fran den avsedda anvandningen.
Maskinens anvandning och underhall har en avgorande effekt pa dess prestanda och palitlighet.

Denna bruksanvisning innehaller rad for T4240-klipparen, vilken endast far anvandas, servas och
repareras av personer som ar bekanta med maskinens sarskilda egenskaper och som kanner till de
relevanta sékerhetsforfarandena.

De sakerhetsatgarder som anges hari och samtliga andra allméant erkanda sékerhetsbestammelser och
samtliga trafikregler maste alltid foljas.

Alla obehoriga modifieringar pa de har maskinerna kan befria TORO fran ansvar for alla resulterande
skador eller personskador.

TORO forbehdller sig ratten att andra specifikationer utan foregaende meddelande till foljd av
produktutvecklingsarbetet.

Klipphuvudsvarianter: T4240 kan monteras med ett urval av klipphuvudskonfigurationer och
extrautrustning:

Fasta Flytande klipphuvuden
Klipphuvud Cylinderdiameter | Antal knivar med slata eller rafflade
huvuden
framvalsar
MK3 klipphuvud 200 mm 4,6,8, 10 Ja Ja
254 mm 4,6 Ja Nej

Extrautrustning:

Stralkastarsats — gula blinkande varningsljus

Belysningssats — Overensstammer med EG:s trafikbestammelser

Hytt med valtskydd — fullkomligt vaderresistent och med valtskydd (finns tillganglig i standard-, lyxig och
extra lyxig variant)

Tippsats for hytt — gor det mojligt att tippa hytten.

Lyxséte — vinylkladda, med Iuftfjadringsenhet, nackstdd, stod for korsryggen och langre armstod.

Obs! Med ett valtskydd monterat, minskar stabilitetsvinkeln, till féljd av maskinernas hogre tyngdpunkt.
Vid montering av tillvalssatser pa klipparen &r det viktigt att satta pa den serienummerdekal som medféljer
satsen pa chassits vanstra sida. Detta hjalper reservdelsavdelningen att hitta korrekta reservdelar under
klipparens hela livstid.

Vanster och hoger: Nar termerna "vanster” och "héger” anvands i den hér instruktionsboken, avses
vanster och hoger i maskinens korriktning.
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Specifikationer

SAMTLIGA SIFFROR AR NOMINELLA VID DEN ANGIVNA MOTORHASTIGHETEN 2 800 VARV/MIN OM

INGET ANNAT ANGES.
Motor
T4240
Typ: Kubota V2003 diesel
4-cylinders radmotor
Markeffekt: 35,3 kW (47,3 hk) vid 2 800 varv/min.
DIN 70020
Kapacitet: 2197 cm3
Luftrenare: Ren luft dras genom ett gallerforsett
luftintag via en cyklonluftrenare med
inbyggd forrenare.
Kylsystem: Vattenkyld
Batteri: 12V 480AS.A. E.
Generator: 40 A
Startmotor: 1,4 kW (1,6 hk) elektrisk
Kallstart: Glodstift
Tomgang: 1250 (£ 50 varv/min.
Bransletyp: Diesel

VIKTIGT! FORHINDRA SKADA. Mer information om motorn finns i motormanualen.

Transmissionssystem

Drivningstyp:

Pump:

Hjulmotorer:

Differentiallas:

Driv:

Overtrycksventilens instéallning:

Hydraulik

Hydraulisk kolvpump med reglerbar slagvolym och inbyggd

pafyliningspump och servostyrning

Framaxel: radialkolv med dubbells, fast slagvolym och inbyggd

skivbroms (tryckutldst)
Bakaxel: radialkolv med fast slagvolym

Elektrohydraulisk reglerventil med pedalstyrning
(endast tillganglig i arbetslage)

4WD i arbets- och transportlage

Pafyliningshegransning 29 bar (421 psi) differentialt

Huvudtillférselsbegransning 350 bar (5075 psi) differentialt
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Klippardrivning
Drivningstyp:
Pump:
Flédeshastighet:

Klipphuvudsmotorer:

Styrning:

Overtrycksventilens instéllning:

Hydraulik
Dubbelhydraulisk vaxeltyp
31 liter per minut

Hydraulisk kugghjulstyp, reversibel och tryckbalanserad med inbyggd
differentialtrycksavkéannande 6vertrycksventil. Direktdrivning

Elektrohydraulisk
Automatisk sékerhetsbrytning med omstaliningsventil

250 bar (3 625 psi) differentialt
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Klipparens lyftsystem och styrning

Drivningstyp:
Pump:
Flédeshastighet:

Styrning:

Klipparens lyftreglage:
Vingenheter:
Overtrycksventil:

Viktoverféring:

Hydraulsystem
Hydrauloljetyp:
Kapacitet:

Kylning:
Sugledningsfiltrering:
Returledningsfiltrering:
Transmissionsfiltrering:

Maximal olje-
fororeningsniva:

Max. oljetemperatur:

Hydraulik

Hydraulisk kugghjulspump med inbyggd 6vertrycksventil

11 liter per minut

Hydrostatisk styrventil av "power beyond”-typ (maxflode direkt fran
pumpen) med prioriterat flode till styrning och extra flode till klipparens
lyftsystem. Manuell nédfallsstyrning.

Mekaniskt hydrauliskt

Fjadringsassisterad sdnkningsmekanism

115 bar (1668 psi)

Reglerbar hydraulstyrd viktdverforing som verkar pa samtliga
klipphuvuden

Se REKOMMENDERADE SMORJMEDEL OCH HYDRAULVATSKOR
77 liter.

Oljekylarror med kylflansar och forcerad luftstrom

125 mikrons tradfilter utan forbikoppling

10 mikrons med 2 bar (29 psi) forbikopplingsbar backventil

10 mikrons tryckfilter utan forbikoppling

ISO-kod 18/13 eller battre (1SO 4406)

1 300-2 500 partiklar/ml <15y

40-80 partiklar/ml <15p

95° C
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Fordonsspecifikationer

0-24 km/tim (0-15 mi/h) Framat
Korhastighet:
0-11 km/tim (0—7 mi/h) Back
Déack Déacktyp Rekommenderat dacktryck
Grasforhallanden | Vagforhallanden Maximalt tryck
Framaxel 26 x 12-12, 4-lagers | 0,7 bar 1,4 bar 1,7 bar
(20 psi) (20 psi) (25 psi)
Bakaxel 20 x 10-8 4-lagers 0,7 bar 1,4 bar 1,7 bar
(10 psi) (20 psi) (25 psi)
Hjulmuttrarnas atdragningsinstallning: Framaxel 200 Nm
Bakaxel 54 Nm
Fotbromsar: Aterkopplande hydrostatisk fotbroms som endast tar pa framhjulen

Parkeringsbroms:

Markfrigang:

Styrning:

Funktioner:

Sakerhetsfunktioner:

Reglagestyrda skivbromsar i olja endast pa framhjulen.
Trycksatt hydrauloljefrigéring med mekanisk &sidoséttning for
nédbogsering

180 mm vid 13 mm klipph6jd och med klipphuvudena upphdjda
Hydrostatisk bakhjulsstyrning, manuell nédfallstyrning

Fallbar forarplattform

Lasbart motorhélje

Justerbart fjadrande sate med fallbara armsttd
Justerbar styrkolonn

Parkeringshakar for klipphuvuden med sakerhetslas
Finns mojlighet att slipa

Differentiallas

Varningssignal (signalhorn) for éverhettning av motorns kylvatska
samt hydrauloljan

Reglerbar viktéverforing/drivhjalp

4WD i arbets- och transportlage
Overvakningssignaler pa kontrollpanelen for blockerat
hydrauloljefilter

Pakorningsskydd for vingarmarna

Sparr mot start i neutrallaget pa transmissionens pump,
parkeringsbroms och klippardrivningsbrytare

Séateskontakt (satesbrytare)

Hopfallbart valtskydd med tva stolpar konstruerad och testad enligt
EU-direktiv 79/622/EEG
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Forarreglage

Styrning:
Cylinderdrivning:
Motorvarvtal:
Parkeringsbroms:

Framat och bakat:
Téandning:

Differentiallas:

Arbets- eller transportlage:
Klipphuvudsléage:
Klipparens lyftkonfiguration:
Signalhorn:

Viktoverforing:

Instrument

Varningslampor:

Matare:

Indikatorlampor:

Stoppad ratt av fordonstyp med justerbar styrkolonn
Elbrytare (framéat — av — bakat)

Manuell spak

Manuell spak

Separata fotmandvrerade pedaler

Nyckelstart och -avstédngning samt motorférvarmning
Fotpedal

Strombrytare

Manuell spak

Strombrytare (tva lagen)

Brytarknapp

Handhjul

Motoroljetryck

Batteriladdning

Motorns kylvatsketemperatur
Hydraultransmissionens oljetemperatur

Digital timmatare
Bransleniva
Inspektionsglas for hydrauloljeniva

Motorférvarmning

Blockerat hydraulreturfilter
Blockerat hydraultransmissionsfilter
Klippardrivningsfranslagning
Parkeringsbromsen atdragen
Transmissionens neutrallage

Aktivt arbetslage
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Vikter och matt

Hjulbas: 1610 mm

Arbetsbredd: 3640 mm

Klippbredd: 3460 mm

Transportbredd: 1 890 mm vid 13 mm klipphéjd

Total langd: 2930 mm

Total hojd: 1775 mm med valtskyddet infallt
2 385 mm med valtskyddet i lodrétt korlage

Arbetsvikt: Inklusive véltskydd med tva stolpar, klipphuvuden med 6 st atta tums
knivar och en full brénsletank. Féraren och eventuella tillval &ar ej
inraknade.

1870 kg (4123 Ib)

Rekommenderade smorjmedel och hydraulvatskor
Smorjpunkter: Medeltjockt fett av god kvalitet
Motor: Se motormanualen

Hydraulsystem:
Omgivningstemperaturomrade
0-30°C 15-40°C
ISO viskositetsklass ISO viskositetsklass
46 pa hydrauloljan 68 pa hydrauloljan

Kontakta din TORO-aterforsaljare om du har nagra fragor. Anvandning av fel viskositet medfor snabbare slitage
av hydraulkomponenterna och gor garantin ogiltig.

Klipphuvud

MK3 200 mm klipphuvud MK3 254 mm klipphuvud
Klippbredd: 762 mm 762 mm
Cylinderdiameter: 200 mm 254 mm
Cylinderhastighet: ca 1050 varv/min ca 1050 varv/min
Klipphojd: 12 mm till 80 mm 12 mm till 80 mm
Antal knivar: 4,6,8,10 4,6
Slat bakre vals: Standard Standard
Slat framre vals: Tillval -
Rafflad framre vals: Tillval -

Konfiguration: Fast/flytande Fast
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Sakerhetsmeddelande

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Innan du anvander klipparen &ar det mycket viktigt att;

- Foraren laser och forstar den hér instruktionsboken.

- Forarplattformens sparrmekanism ar fullstandigt 1ast och i gott fungerande skick, se
FORARPLATTFORMENS SPARRMEKANISM.

- De dagliga underhallskontrollerna har utforts ordentligt och klipparen ar i gott fungerande
skick.

- Foraren bar lampliga skyddsklader och égonskydd. | annat fall kan féraren utsétta sig for
hélso- och sékerhetsrisker.

- Det omrade déar utrustningen ska anvandas har inspekterats och alla foremal som kan slungas
ivag av maskinen har plockats bort.

Kor sékert i sluttningar.

Det ar mycket viktigt att folja sékra arbetsrutiner vid arbete i sluttningar. For att undvika potentiellt
farliga situationer ar det mycket viktigt att féraren forstar och vidtar de sakerhetsatgarder som
beskrivs i denna instruktionsbok, se SAKERHETSATGARDER.

For att 6ka forarens sdkerhet om maskinen skulle valta & maskinen utrustat med ett valtskydd
som standard.

Du kan falla in valtskyddets ram for att komma at omraden med begransad hojd.

Nar valtskyddets ram ar infalld utgor den inte nagot skydd vid valtning och ska heller inte i detta
lage betraktas som nagot sadant skydd.

Forarens narvaroreglage

Sékerhetssystem for klippcylinderdrift: Drivningen till klippcylindrarna fungerar endast nar féraren

sitter i satet. Om foraren reser sig ur satet langre an en sekund aktiveras en brytare varpa drivningen

till klippeylindrarna automatiskt kopplas ur. For att sla pa drivningen till klippcylindrarna maste foraren
atervanda till satet och stélla klippardrivningsbrytaren i det "avslagna” laget och déarefter fora tilloaka den
till det "paslagna” laget. Drivningen av klippcylindrarna paverkas inte om féraren endast reser sig fran satet
i ett kort 6gonblick.

Motorn kan endast startas da klippardrivningsbrytaren befinner sig i det "avslagna” laget.

Spérr av motorstart: Motorn kan bara startas om gas-/backningspedalen ar i laget NEUTRAL, brytaren
for drivning av klipphuvuden &r i laget OFF och parkeringsbromsen &r ilagd. Om dessa forhallanden rader
aktiveras brytarna som gor att motorn kan startas.

Sakerhetssystem for motordrift: Nar motorn ar igdng maste foraren satta sig i satet innan han/hon kan
frigbra parkeringsbromsen och kéra maskinen.

Obs! Motorn stannar om féraren lamnar satet utan att lagga i parkeringsbromsen.

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Anvand inte grasklipparen om sateskontakten ar defekt pa
nagot satt. Byt ALLTID ut felaktiga delar och kontrollera att de fungerar korrekt innan du anvander
Klipparen.
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Identifiering av kontrollpanelens
komponenter

1. Parkeringsbromsspak
2. Lampomkopplare
(medfoljer belysningssatsen)
3. Varningsljusbrytare
(medfoljer stralkastarsatsen)
4. Varningsomkopplare
(medfoljer belysningssatsen)
Klipphuvudenas lagesreglage
Gasreglage
Tandningsnyckel
Klippardrivningsbrytare
Lampomkopplare for halvljus/helljus
(medfoljer belysningssatsen)
10. Blinkersomkopplare
(medfoljer belysningssatsen)
11. Signalhornsknapp
12. Indikator for transmissionens oljefilter
13. Oljetrycksindikator
14. Indikator for transmissionens temperatur
15. Indikator for returoljefiltret
16. Batterivarnare
17. Indikator for motorns temperatur
18. Glodstiftsindikator
19. Indikator for klippardrivningsavslagning
20. Parkeringsbromsindikator
21. Indikator for transmissionens neutrallage
22. Reglage for forskjutning av tyngdpunkten
23. Omkopplare for arbets-/transportlage
24. Transporthake for mellersta klipphuvudet
25. Transporthake for vanster klipphuvud fram
26. Transporthake for hoger klipphuvud fram
27. Transporthake for mellersta klipphuvudet
28. Transporthake for vanstra vingenheten
29. Transporthake for hdgra vingenheten
30. Differentiallaspedal
31. Brytare for dubbellyftskonfiguration
32. Brytare for vindrutespolning/-torkning
(medfoljer hyttsatsen)
33. Gaspedal
34. Backningspedal
35. Fartbegransare
36. Fartbegransarkam for bakatkorning
37. Timmétare

©WoNo O
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Bromssystem
Parkeringsbromsen atdragen

Parkeringsbroms: Flytta parkeringsbromsspaken till det bakre laget for att [Agga i parkeringsbromsen.

Kor inte klipparen med parkeringsbromsen ilagd. | (QP) |

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR.
Parkeringsbromsen ansatter endast framhjulen. Parkera inte klipparen pa en sluttning.

Fotbromsar: Fotbromsning sker via det hydrauliska transmissionssystemet. Nar back- eller gaspedalen
slapps upp eller motorvarvtalet minskas blir fotboromsningen mer effektiv samtidigt som kérhastigheten
automatiskt minskas. Du 6kar bromseffekten genom att lagga i transmissionen i neutrallaget.

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR.
Fotbromssystemet kan inte halla klipparen stillastdende. Ladgg ALLTID i parkeringsbromsen nar du
parkerar klipparen.

Nodbroms: Sla av tandningen till klipparen sa att den stannar om fotbromsen slutar att fungera.

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR.
Var forsiktig nar du nodbromsar. Forbli sittande och hall i ratten sa att du inte faller av klipparen
om framhjulen plétsligt stannar vid en snabb inbromsning.

Gasreglage
Motorvarvtal

Oka motorvarvtalet genom att fora gasreglaget framat. h

Minska motorvarvtalet genom att féra gasreglaget bakat. Snabbt Lingsamt

Observera att motorhastigheten bestémmer hastigheten
for andra funktioner, t.ex. kdrning, klippcylindrar och
lagesreglage.

Akning

Akning framat: Tryck ner gaspedalen for att 6ka
hastigheten vid korning framat.
Slapp pedalen for att minska hastigheten.

Backning: Tryck ner backningspedalen for att 6ka
hastigheten vid backning.

Slapp pedalen for att minska hastigheten. \
Stopp (neutral): Slapp gas- eller backningspedalen.
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Arbets-/transportlage

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR.
Sékerstall att det lage som du har valt ar
[ampligt for maskinens anvandningslage.

Valj arbetslaget nar du anvander klipparen under
forhallanden med dalig drivning och du behover
maximal drivning. Vid anvéndning av arbetslaget

kan du dven anvanda differentiallaset.

Valj transportlaget nar du anvander klipparen
under forhallanden med bra drivning. t.ex. vid
korning p& allmanna vagar eller vid klippning
av stora, jamna och 6ppna ytor. Om du valjer
transportlaget under sddana férhallanden
minskas slitaget pa transmissionssystemet.

Differentiallaset kan inte anvandas nar
transportlaget ar aktiverat.

Transportsparrar

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR.

Hoj alltid klipphuvudena till transportlaget
och Ias fast dem med transportspéarrarna
och sakerhetslasen innan du transporterar
maskinen till en annan arbetsplats.

Transportsparrar for framre och
vingklipphuvuden:

Transportsparr for mellersta klipphuvudet:

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR.
Lagrade energienheter laddas nar de yttre
vingenheterna befinner sig i transportlage.
Anvéand alltid relevanta lyftreglage

for att tillhandahalla hydraulstod for
klipphuvudsupphéangningarna innan du
forsdker att frigbra transportspérrarna.

1. Transportlage
2. Arbetslage
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Differentiallas

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR.
Anvand inte differentiallaset i hoga
hastigheter. Vandradien blir storre nar
differentiallaset anvands.

Differentialldset fungerar endast da arbetslaget
har valts.

Differentialldset fungerar bade vid kérning
"framat” och "bakat” och kan aktiveras medan
klipparen kor i 1ag hastighet. Aktivera endast
differentiallaset i ldga hastigheter for att forhindra
for hog belastning.

Aktivera differentiallaset:
Tryck ned differentiallaspedalen.

Inaktivera differentiall&set:
Frigor differentiallaset.

Gaspedaler

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR.
Sékerstall att transmissionens reglagevajer
ar sakert fast vid gaspedalsmekanismen.
Kontrollera att bade vajern och pedalerna
ror sig fritt fran botten- till topplaget och att
mekanismen atergar till neutrallaget utan
problem nér den frigors.

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR.
Kontrollera att reglagevajern ar korrekt
dragen under forarplattformen sa att den gar
fritt fran alla hinder och obehindrat kan utféra
sin funktion.

Denna kontroll ar sarkilt viktig efter att
plattformen har 6ppnats och stéangts under
inspektion och underhall.

Sékerstall att det inte finns nagra frammande
foremal eller vatskor pa plattformen eller
pedalernainnan du anvander maskinen.
HALL ALLTID FORARPLATTFORMEN REN
OCH FRI FRAN SAKER.
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Fartbegransare

Fartbegransaren kan anvéandas till att begréansa
framatkorningspedalens rorelse for korrekt
korhastighet framat och 6nskad klipphastighet.
For spaken framat for att 6ka korhastigheten och
bakat for att minska den.

OBS! Detta ar inte en farthallare. Om du slapper
upp gaspedalen for kérning framét atergar den
till neutrallaget.

Forarplattformens sparrmekanism

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR.

Anvand aldrig klipparen utan att forst
kontrollera att forarplattformens
sparrmekanism ar aktiverad och fungerar
som avsett. Kontrollera bakom sétet

att plattformens ovansida ar i linje med
brénsletankens ovansida. Inspektera aven
omradet under verktygsfacket och sakerstall
att utlosningsspaken ar last i korrekt lage.

VIKTIGT! FORHINDRA SKADOR.

Lagg i parkeringsbromsen och sénk

ned klipphuvudena till marken. Ta ut
tandningsnyckeln och stang tandningsholjet
innan du hojer upp eller séanker ned
plattformen.

Frigora plattformen: Frigdr och ta bort
verktygsfacket fran plattformens vanstra sida.
Las upp laset som sakrar lasfastet med den
medféljande nyckeln. Flytta lasfastet mot
klipparens framsida (lage A) tills fasthakarna
gar ifran laskolven och hoj upp plattformen.
Gasfjadern underlattar det har momentet.

Lasa fast plattformen: Sank ner plattformen
forsiktigt. Gasfjadern underlattar det har
momentet. Flytta lasfastet mot klipparens
framsida (lage A) medan plattformen narmar

sig det helt nedsénkta laget. Det tillférsékrar

att sparren gar fri fran lasstaget. Sank ned
plattformen helt och hallet och flytta lasfastet mot
klipparens baksida (lage B) tills fasthakarna gar
ihop med laskolven fullstandigt. Sétt tillbaka laset
for att kunna lasa fast lasfastet pa plats.

1. Verktygsfack A. Frigora
2. Lasfaste B.Lasa
3.Las

1.32
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Justerbar styrkolonn

A VARNING! FORHINDRA OLYCKOR.
Kontrollera att styrkolonnens justeringsmekanism ar i gott fungerande skick och att ratten &r
sakert last i lage innan du anvander klipparen.

A VARNING! FORHINDRA OLYCKOR.
Du ska endast justera ratten och rattstdngen nar klipparen star stilla och parkeringsbromsen
ar ilagd.

Justera rattens lutningsvinkel: Flytta spak "A” nedat
for att justera rattens vinkel. Frigor spaken for att lasa
ratten i ratt lage.

Sa hér justerar du styrkolonnens hojd: Flytta
spak "A” uppat for att justera styrkolonnens hojd. Frigor
spaken for att Iasa styrkolonnen i ratt lage.
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Falla in valtskyddet
Du kan falla in véltskyddets ram for att komma at omraden med begréansad hojd.

A VARNING! FORHINDRA OLYCKOR! Nér valtskyddets ram ar infalld utgér den inte négot skydd vid
valtning och ska heller inte i detta l4ge betraktas som n&got sadant skydd.

1. Sank klipphuvudena, 1agg i parkeringsbromsen och stdng av motorn.

2. Stotta den 6vre ramens vikt (artikel 1) samtidigt som du tar bort handmuttrarna, brickorna och
fastbultarna (artikel 2, 3 och 4) fran tappfastena. Se figur 2.

3. Sank forsiktigt ner ramen tills den vilar pa stopparna.

4. Forin fastbultarna i det nedre halet och dra at handmuttrarna helt sa att den 6vre ramen stéttas i sitt
nedséankta lage.

5. Utfor dessa instruktioner i omvand ordning for att hoja ramen.

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. | det upphojda laget maste du montera och helt dra &t bada
fastbultsenheterna (artiklar 2, 3 och 4) for att erhalla ett fullgott valtskydd.

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Nar du hojer och sanker valtskyddets ram ska du vara forsiktig
sa att du inte klammer fingrarna mellan strukturens fasta och rérliga delar.

> B> B>

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar korrekt atdragna for att sakerstélla att utrustningen &r i sakert
bruksskick.

A Byt ut slitna och skadade delar sa att maskinen gar att anvanda pa ett sakert sétt.

A Kontrollera att séakerhetsbaltet och fastena ar i sékert bruksskick.
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Forarsate

A VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Kontrollera att férarsatets mekanismer ar i gott fungerande
skick och att satet ar sékert last i lage innan du anvander klipparen.

A VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Justeringar av satesmekanismerna far endast utféras nar klip-
paren stéar still och parkeringsbromsen ar ilagd.

Justering framat och bakat: Flytta spak "B” uppat for
att justera satets lage framat/bakat. Frigor spaken for att
lasa satet pa plats.

Justering for forarens vikt: Vrid handtag "C” medsols

s& som det visas pa bilden for att tka fjadrarnas styvhet
och motsols for att minska den. Reglaget "D” anger nar

fjadringen &r optimal for forarens vikt (kg).

Hojdjustering: Lyft satet manuellt for inkrementell
hojdjustering. Lyft satet dver den hdgsta installningen
och sénk det darefter till den lagsta instéllningen om du
vill sénka det.

Ryggstddsjustering: Dra ut handtag "E” for att justera
vinkeln pa ryggstodet. Frigor handtaget for att [asa satets
ryggstod pa plats.
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Varningssystem

Varning for éverhettning av motorns
kylvatska:

Varningslampan fér motorns kylvatska téands, en
signal ljuder och klipparna stannar.

Varning for éverhettning av hydrauloljan:
Hydrauloljans varningslampa tands och
signalhornet aktiveras nar hydrauloljan i tanken
Overskrider ca 95 °C.

Varning for 1&g batteriladdning:
Varningslampan for 1&g batteriladdning tands.

Varningslampa for 1dgt motoroljetryck:
Varningslampan for 1&gt motoroljetryck tands.

Varnande ljudsignal

Tryck pa signalhornsknappen for att avge en
ljudvarning.

VIKTIGT! FORHINDRA SKADOR. Signalhornet
aktiveras automatiskt vid 6verhettning

av motorns kylvatska eller hydrauloljan.
STANNA motorn omedelbart och vidtag
avhjalpande atgarder fore ny start.

O] r
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>

Tandningsnyckel 0

[
N
Motor av. I
Motorn gar/extratillbehdr pa

Motorférvarmning.
Motor, start.

0
I
Il
0

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Ta alltid ut tandningsnyckeln nar klipparen inte anvands.

VIKTIGT! FORHINDRA SKADOR. Sitt alltid pa skyddshdljet nar tandningsnyckeln har tagits ur for
att forhindra att smuts och fukt trédnger in och skadar mekanismen.

Indikatorlampa for forvarmning av motorn

Vrid tdndningsnyckeln till 1aget II. Indikatorlampan
for motorforvarmning tands. Néar korrekt @
forvarmningstemperatur har uppnatts slacks

indikatorlampan. Vrid dérefter tdéndningsnyckeln till
lage Il for att starta motorn.

VIKTIGT! FORHINDRA SKADOR. Forsok att starta en kall motor utan férvarmning kan orsaka ono-
digt slitage pa batteriet.

Branslematare

Visar nivan i bransletanken. ]3
D

Timmatare

Visar antalet timmar motorn har varit igang.
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Indikatorlampa for transmissionens
neutrallage

Lampan tands nar kdrpedalen &r i neutrallaget N
och tandningsnyckeln ar i laget "I".

Obs! Parkeringsbromsen maéste vara ilagd
for att indikatorlampan for transmissionens
neutrallage ska tandas.

Indikatorlampa for drivning av

klipphuvud @L{f

Tands nér klippardrivningsbrytaren befinner sig
i det "avslagna” laget och tdndningsnyckeln har
vridits till 1age "I".

Indikatorlampa for parkeringsbroms (OP)

Téands nér parkeringsbromsen ar ilagd och
tandningsnyckeln har vridits till 1age "I".

Indikatorlampa for hydraulreturfiltret I-‘L|
Tands nar returfilterelementet ar blockerat. _—

Obs! Motorn méaste vara igang for att
indikatorlampan for hydraulreturfiltret ska
tandas. Indikatorlampan kan tdndas ett kort
dgonblick d& hydrauloljan ar kall.

Indikatorlampa for

hydraultransmissionsfiltret E
Tands nar transmissionsfilterelementet ar

blockerat.

Obs! Motorn maste vara igang for att
indikatorlampan for hydraulreturfiltret ska
tandas. Indikatorlampan kan tdndas ett kort
dgonblick da hydrauloljan ar kall.
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Reglage for klipphuvudets positioner

Klipphuvudena kan hojas och sénkas oberoende
av varandra med hjélp av 3 lyftspakar.

Du séanker klipphuvudena genom att féra
lyftspakarna nedat tills de lases pa plats. Om
klippardrivningsbrytaren befinner sig i det
”paslagna” laget kommer cylinderdrivningen att
kopplas in néar klipphuvudena befinner sig ca
300 mm (11.8°) ovanfér markytan.

VIKTIGT! FORHINDRA SKADOR. Lyftspakarna
maste vara lasta i lage 1 under klippning.
Klipp ALDRIG med lyftspakarna i lage 2
(neutrallaget).

Du hdjer klipphuvudena genom att fora
lyftspakarna uppat och halla dem i laget 3.

Om klippardrivningsbrytaren befinner sig i det
"paslagna” laget kommer cylinderdrivningen

att kopplas ur nar klipphuvudena befinner sig

ca 300 mm (11.8°) ovanfor markytan. Slapp
lyftspakarna nar klipphuvudena befinner sig pa
onskad hojd. Lyftspakarna atergar automatiskt till
lage 2 (neutrallaget).

Styra dubbellyftkonfigurationen

Med hjalp av styrningen av
dubbellyftskonfigurationen kan lyftreglagen
anvandas pa de tva féljande séatten:

Femkombinationslage, lyftkonfiguration 1:
Styrreglaget i lage 1.

Vanster lyftspak 3 styr vanster vingklipphuvud.
Mellersta lyftspaken 4 styr framre vénstra och
mellersta och framre hogra klipphuvudet.
Hoger lyftspak 5 styr hoger vingklipphuvud.

Tre-/femkombinationslage, lyftkonfiguration 2:
Styrreglaget i lage 2.

Vanster lyftspak 3 styr vanster vinge och vanster
klipphuvuden fram.

Mellersta lyftspaken 4 styr mellersta klipphuvudet.
Hoger lyftspak 5 styr hoger vinge och hdger
klipphuvuden fram.

Med vanster och héger vingklipphuvuden lasta
i det fullstandigt upphéjda transportlaget.
Styrreglaget i lage 2.

Vanster lyftspak 3 styr vanster klipphuvud fram.
Mellersta lyftspaken 4 styr mellersta klipphuvudet.
Hoger lyftspak 5 styr hoger klipphuvud fram.

1. Sénk/flytande

2. Neutralldge

3. Hoj

4. Vénster vingenhet eller vénster vingenhet och hoger
fram*

5. Mellersta och véanster/hdger fram eller mellersta*

6. Hoger vinge eller hdger vinge och héger fram*

*Beroende pa vilken lyftkonfiguration som har valts. Se
styrning av dubbellyftskonfiguration.
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1. Femkombinationsldage

2. Tre-/femkombinationslage
3. Vanster lyftspak

4. Mellersta lyftspaken
5. Hoger lyftspak
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Kopplain klippardrivningen (

PP pp g (i
Klippardrivningen kan endast kopplas in néar -
foraren sitter korrekt i sétet, se FORARENS PN @E:*
NARVAROREGLAGE. [
Anvand lyftspakarna en kort stund for att 3> (ﬁj[f—
hoja upp Klipphuvudena och darmed fa bort —
klipphuvudsupphéngningens dodvikt och 1. Framit
vingenheternas lagrade energireaktion fran 2. Av
transporthaksmekanismen. 3. Back

Frigor klipphuvudshakarna. Fér klipphuvudenas
lagesreglage till det sénkta/flytande laget och sank
samtliga klipphuvuden till marken sa att de &r redo
for klippning.

Sa hér aktiverar du drivningen av klipphuvudenas rotation framat: Stall klippardrivningsbrytaren i
laget "Framat”.

Sa hér aktiverar du drivningen av klipphuvudenas rotation bakat: Flytta klippardrivningsbrytaren till
laget "bakat”.

Sa héar avaktiverar du alla klipphuvudsdrivningar: Flytta klippardrivningsbrytaren till laget "av”.

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR: Se FORARENS NARVAROREGLAGE for mer information.

Viktoverforing/drivhjalp

Ett variabelt hydrauliskt viktdverféringssystem finns tillgangligt som forbattrar dackens grepp och drivning
pa grasytan — "drivhjalp".

Det hydrauliska trycket i klipparens lyftsystem ger en lyftkraft som minskar klipphuvudsvikten pa marken
och overfor vikten som en nedatgdende kraft pa klipparens dack. Denna verkan kallas "viktoverforing”.

S& har aktiverar du viktoverféringen: Du kan anpassa viktoverforingens omfattning till driftférhallandena
genom att rotera handhjulet for viktoverforing pa féljande satt;

Vrid l&shjulet under ratten */, motsols ett halvt varv och stanna.

Vrid handhjulet: - Moturs for att minska viktéverforingen.
- Medurs for att 6ka viktdverféringen.

Dra at lashjulet.

1. Viktoverforingshjul
2. Lasratt
3. Kontrollpanel
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Starta motorn

A VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Innan du
startar motorn ska du kontrollera att:

- Du har last och forstatt
sékerhetsforeskrifterna i den hér
bruksanvisningen.

- Inga obehdriga vistas i omradet.

- Drivningen av klipphuvuden &r bortkopplad.

- Parkeringsbromsen ar atdragen.

- Korpedalerna &r i neutrallaget.

Maskinen &r utrustad med en
lasningsmekanism for motorstart — se

avsnittet FORARENS NARVAROREGLAGE.

Starta en kall motor: For gasreglaget till ca
70 % av full gas.

1. Indikatorlampa for férvarmning av motorn
Vrid tandningsnyckeln till "tandning pd”, lage
"I", och kontrollera att varningslamporna for
motoroljetryck och batteriladdning tands.

Vrid tdndningsnyckeln till "férvarmning”, 1age "I1”,
och hall den dar tills indikatorlampan for motorns
forvarmning slacks.

Vrid tdndningsnyckeln till "start”, 1age "lll”, och
hall den dér for att starta motorn. Slapp tillbaka
tandningsnyckeln till Iage "I” s& snart som motorn
startar.

A VARNING! FORHINDRA SKADOR. Nar motorn
ar igang ska samtliga varningslampor
slockna. Om en varningslampa tands ska du
omedelbart stdnga av motorn och atgarda
felet innan du startar den igen.

Starta en varm motor: Det &r ontdigt att
forvarma motorn nar du startar en motor som
bara har varit avstangd nagra minuter. Fol]
anvisningarna for att starta en kall motor utan att
hélla in "férvarmning”, lage "II”.
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Stanga av motorn 0

[
Sa héar stoppar du motorn: Vrid tandningsnyckeln \III
till laget "0".

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Om motorn
inte stannar nar tandningsnyckeln vrids till
laget " 0", ska du fora motorns stopparm framat.
Hall handerna pa avstand fran rorliga delar och
varma motordelar nar motorn &r igang.

1. Motorns STOPP-ldge

Rensa blockeringar i klippcylindrarna

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Innan du férsoker att ta bort blockeringar fran klippcylindrarna
pa den har maskinen maste du:

- Stanna maskinen pa ett plant underlag.

- Lagg i parkeringsbromsen och koppla ur all drivning.

- Sank klippenheterna till marken eller spérra dem i de avsedda transportlégena.

- Stoppa motorn och ta ur tdndningsnyckeln for att isolera samtliga strémkallor, och kontrollera dven att detta
sker.

- Sl&pp ut den lagrade energin i alla enheter.

- Kontrollera att alla rérliga delar star stilla.

FORSOK ALDRIG ATT ROTERA KLIPPCYLINDRARNA FOR HAND. Det kan finnas kvarvarande tryck
i hydraulsystemet som kan orsaka personskador om en eller flera cylindrar plotsligt sétts i rorelse nar
blockeringen rensas.

Anvand alltid handskar och ett lampligt hallbart verktyg av trd. Kontrollera att det far plats mellan knivarna
och i cylindern och &r tillrackligt langt for att kunna anvandas for att frigora blockeringen och eventuellt
kvarvarande tryck i hydraulsystemet genom att rotera eller gunga cylindern. Kontrollera att verktyget av
tré far ordentligt stod i cylindern, och var forsiktig sa att du inte skadar nagra delar nar du rensar bort
blockeringen.

Blockeringen far endast ta bort nar cylindern kan réra sig fritt. Var noga med att ta bort trainstrumentet
innan motorn startas.

Se UNDERHALL — KLIPPHUVUDEN om cylindern behéver justeras eller repareras.
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Allmanna anvandningsrad

1. Klippcylindrarnas rotationshastighet ska alltid hallas s& htg som mojligt for basta klippkvalitet. Detta
betyder i sin tur att motorvarvtalet ska vara s& hogt som mojligt.

2. Klippkvaliteten forsamras om du kor klipparen i for hog hastighet. Basera kérhastigheten pa en
kombination av 6énskad klippkvalitet och avsedd arbetshastighet.

3. Lat aldrig motorn arbeta for hart. Minska korhastigheten eller 6ka klipphéjden. Kontrollera att
klippcylindrarna inte far for mycket kontakt med sina nedre knivar.

4. Justera klipphuvudscylindrarnas lage i forhallande till underknivarna med nagra timmars mellanrum
aven om klippresultatet &r tillfredsstéllande. For tat kontakt eller for stort mellanrum mellan cylindrarna och
underknivarna medfor snabbt slitage.

5. Koppla alltid ur drivningen av klipphuvudena nar du transporterar maskinen pa annat underlag &n
gras. Graset smorjer skareggarna under klippningen. Varmehbildningen och séledes forslitningen blir for
omfattande om klippcylindrarna kors nar maskinen inte anvands for klippning. Av den anledningen bér du
minska klipphastigheten nar du klipper i omraden med lite eller torrt gras.

6. Klippresultatet blir bast om du klipper mot gréasets liggande riktning. For att kunna dra nytta av detta
faktum bor foraren forsoka alternera klippriktningen mellan klippningarna.

7. Undvik snava svangar s& att du inte lamnar efter dig oklippta grasstran vid 6verlappningspunkterna
mellan intilliggande klipphuvuden.

8. Om forhallandena tillater det bér man i allméanhet ta bort de bakre valsskraporna. Detta tillforsakrar
basta mojliga utkastning av graset. Satt tillbaka skraporna nar forhallandena leder till att lera och gras
fastnar pa rullarna. Nar du monterar tillbaka skrapvajrarna ska du kontrollera att dessa &r korrekt spanda,
se UNDERHALL - VAR 50:E TIMME.

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Var forsiktig nar du kor éver hinder, t.ex. trottoarkanter. Kor
ALLTID 6ver hinder i lag hastighet for att undvika att maskinens dack, hjul och styrsystem tar
skada. Kontrollera att déacken har rekommenderat ringtryck.

Justera klipphdjden for det mellersta klipphuvudet

Nar samtliga klipphuvuden &r installda pad samma klipphojd via indikatorringarna, kan det handa att den
mellersta enheten ger en hogre klipphojd jamfort med vingenheterna. Om den mellersta enheten dras

och vingenheterna skjuts, ger detta marginellt olika klippvinklar i férhallande till marken. Den variation i
Klipphojd som blir resultatet kommer att paverkas av terrangen. Tillfredsstallande resultat kan dock normalt
astadkommas genom att stalla in det mellersta klipphuvudets indikatorring for klipphojd lagre an samma
installning for vingenheterna.
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Allméan information om klipphuvuden

Klipparen ar utformad att anvandas med MK3 200 mm fasta eller flytande klipphuvuden eller MK3 254 mm
fasta klipphuvuden.

Det &r mycket viktigt att forhallandet mellan underknivarna och klippcylindrarna halls justerat och att
skareggarna halls skarpa for att sakerstélla ett gott klippresultat, minimal energiférbrukning och en langre
livslangd péa skareggarna. Se UNDERHALL — KLIPPHUVUDEN.

MK3 fasta klipphuvuden 200 mm/254 mm:
Nar klipparen har utrustats med fasta
klipphuvuden bestams klipphojden av den bakre
valsen och klipphuvudet tillats att svanga i sidled
for att folja markens konturer. Denna montering
rekommenderas for normala klippbehov.

(Klipphuvudet MK3 200 mm visas pa bilden.)

MK3 flytande klipphuvud 200 mm:

Nar klipparen har utrustats med flytande
klipphuvuden bestams klipphojden av de

bakre och framre valsarna. Klipphuvudet kan
svanga bade framat, bakat och i sidled. Den har
installningen rekommenderas for omraden med
hog graskvalitet och fungerar val nar graset ar
kort och markens profil &r krdvande.

Grasriktare: De bakre grasriktarna maste alltid
vara korrekt monterade. Riktarna ska stéllas in
s& lagt som mojligt sa att graset kan kastas ut
mot marken.

A VARNING! FORHINDRA OLYCKOR.
Kontrollera alltid att grasriktarna ar vinklade
under horisontell niva for att minska
sakerhetsriskerna.

Klipph6jdsmatare: Du kan ta hjalp av en

klipphojdsmatare for att stadkomma de ratta ? E
klipphojdsinstallningarna. Den kan anvandas for M
bade fasta och flytande klipphuvuden.

TORO-artikelnr: 63-01-760
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MK3 200 mm fast klipphuvud

Klipphojdsjustering: Du méter klipphtjden med
hjéalp av den bakre rullens lage.

Vrid justermutterenheten "B” medsols i bada
andar for att minska klipphéjden "E” eller motsols
for att 6ka klipphojden "E”.

E
VIKTIGT: FORHINDRA SKADOR - Forsok inte l
att ta isar justermutterenheten "B”. T
Kontrollera att samtliga klipphuvuden har stéllts
in p& samma klipphdjd. Du kan gora detta genom
att kontrollera indikatorringarna "C” eller genom
att anvanda en klipphdjdsmatare tvéars Gver varje
klipphuvuds hela bredd s& som det visas pa c
bilden, for stdrre noggrannhet.
E

MK3 254 mm fast klipphuvud

Klipphojdsjustering: Du méter klipphtjden med
hjéalp av den bakre rullens lage.

Vrid justermutterenheten "B” medsols i bada
andar for att minska klipphéjden "E” eller motsols
for att 6ka klipphojden "E”.

VIKTIGT: FORHINDRA SKADOR - Forsok inte T
att ta isar justermutterenheten "B”.

Kontrollera att samtliga klipphuvuden har stéllts

in p& samma klipphdjd. Du kan gora detta genom

att kontrollera indikatorringarna "C” eller genom

att anvanda en klipphdjdsmatare tvéars Gver varje
Klipphuvuds hela bredd s& som det visas pa

bilden, for stérre noggrannhet. E
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MK3 200 mm flytande klipphuvud

Montering av svangled: Féast bulten i det bakre
“flytande” sparlaget "A”, s& som det visas pa
bilden.

Klipphojdsjustering: Du méter klipphtjden med
hjéalp av de framre och bakre rullarna.

Om du vill &ndra den bakre valsens lage, vrider
du justermutterenheten "B” medsols i bada andar
for att minska klipphojden "E” eller motsols for att
Oka klipphtjden "E”.

VIKTIGT: FORHINDRA SKADOR - Forsok inte
att ta isar justermutterenheten "B”.

For att &ndra den frAmre valsens lage lossar du
pa bultarna "F”. Frigér och vrid justermuttrarna
”’D” medsols i bada andar for att 6ka klipphojden
eller motsols for att minska klipphojden.

Kontrollera att samtliga klipphuvuden har stéllts
in p& samma klipphojd. Du kan gora detta genom
att kontrollera indikatorringarna "C” eller genom
att anvanda en klipphdjdsmatare tvéars Gver varje
klipphuvuds hela bredd, s& som det visas pa
bilden.

Dra at muttrarna "D” och "F” i bada &ndar.
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Underhall
A VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Vid underhall ar det mycket viktigt att:

- Motorn &r avslagen och tandningsnyckeln har tagits ur.

- Parkeringsbromsen ar ansatt.

- Det inte finns nagot tryck i hydraulsystemet.

- Klipphuvudena ar helt nedféllda till marken,

- Sakerhetsatgarderna i den har instruktionsboken har lasts och forstatts.

A VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Enheter och system med lagrad energi finns p& T4240-
klipparen. Det & mycket viktigt att denna lagrade energi avleds pa ett sakert satt innan underhall
eller annan service utfoérs p& de har enheterna och systemen pa maskinen.

Avled lagrad energi enligt anvisningarna nedan:

Hydraulik:
Transmissionssystem: Kontrollera att maskinen befinner sig p& jamn mark, lagg i parkeringsbromsen
och sla av motorn. Tryck ned gaspedalerna for korning framat/bakat flera ganger om vartannat.

Klipphuvudenas lyftsystem: Sank ner klipphuvudena till marken och stdng av motorn. Hoj och sénk
lyftspakarna flera ganger och lamna dem i lage "nedat/flytande”.

Klippardrivning: Sank ned klipphuvudena till marken med klippardrivningsbrytaren i det "avslagna” laget
och sl av motorn.

Vingklipphuvudenas fjadring: Sank vingklipphuvudena till marken.
Forarplattformens gasfjader: H6j upp plattformen sa langt det gar.

A VIKTIGT: FORHINDRA OLYCKOR - Regelbundet underhall ar av avgérande betydelse for att
maskinen ska fortséatta att vara séker att anvanda. Ett korrekt underhall forlanger maskinens
livslangd och aventyrar inte garantin. Anvand alltid TORO originalreservdelar eftersom dessa har
tagits fram séarskilt for de avsedda uppgifterna.

Smuts och fororeningar ar fiender till hydraulsystemet. Nar du utfor underhall pa hydraulsystemet ska du
alltid se till att arbetsplatsen och komponenterna ar ordentligt rena innan, under och efter arbetet. Se till att
alla 6ppna hydraulledningar och -portar etc ar blockerade under underhallsarbetet.

De rekommenderade serviceintervallen baseras pa normala driftférhallanden. Kravande eller ovanliga
forhallanden kraver kortare serviceintervall.

Smorj ALLTID svangpunkterna omedelbart efter hogtryckstvétt eller angrengéring, se SMORJ
SVANGPUNKTERNA, VAR 50:E TIMME.

A VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Motorn, transmissionsoljan och hydraulsystemen &r varma
efter att maskinen har anvants. Lat systemet kallna innan du utfér nagot arbete pd maskinen,
speciellt innan du arbetar med motorn eller byter olja eller oljefilter.
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Underhall fortséattning

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Var férsiktig vid anvandning av farliga &mnen.
Fo6ljande d&mnen &r farliga:

Amnen Beddmd risk
Dieselolja Lag
Smorjolja Lag
Hydraulolja Lag

Fett Lag
Frostskyddsmedel Mellan
Batterisyra Hog

Om du handskas med ndgot av &mnena ovan rekommenderar vi att du anvander 6gonskydd och
handskar samt att du &r noga med att undvika spill.

Undvik hudkontakt och tvatta bort spill med tval och vatten.

Vid kontakt med batterisyra ska du skdlja med vatten och séka lakarhjalp. Avlagsna kontaminerade
kladesplagg och tvéatta dem noga fére anvandning.

Undvik kontakt med 6gonen — skélj med rinnande vatten och uppsék lakare om symptomen
kvarstar. Vid kontakt med batterisyra ska du s6ka lakarhjalp omedelbart.

Sok lakarhjalp omedelbart vid svéljning.

Hall avstandet till trycksatta &mnen som kan spruta ut fran smaldckor, spruckna kopplingar, etc.
Trycksatta amnen kan penetrera huden. Sok lakarhjalp omedelbart om ndgot &mne penetrerar
huden. Anvand alltid kartong eller papper for att séka efter lackor.

VARNING: FORHINDRA SKADOR PA MILJON — Kassera farliga &amnen pé réatt satt.

Ta med farliga avfallsprodukter till ett godkant avfallsupplag nér de ska kastas.
Avfallsprodukter far inte kasseras sa att de férorenar vattendrag eller avloppssystem.

VAR FORSIKTIG: FORHINDRA SKADOR PA MILJON. Bortskaffa ett anvant
batteri pa ratt satt. Batteriet har en separat uppsamlingsmarkning.

Detta innebar att batteriet inte far kastas i hushallssoporna.

Det maste tas med till ett godkant avfallsupplag.
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Motor

Se MOTORMANUALEN for mer information
om underhall.

Inkérningsperiod

Kontrollera hjulmuttrarnas atdragning:

Under de forsta 50 arbetstimmarna och
utover rutinkontroller. Se DAGLIGEN
OCH FORE ANVANDNING. Kontrollera
hjulmuttrarnas atdragning tva ganger per
dag.

Framaxelns hjulmutteratdragning: 200 Nm.
Bakaxelns hjulmutteratdragning: 54 Nm.

Inkérningsperiod — de forsta
50 timmarna

Byt transmissionsoljefiltret: Skruva loss och ta
bort undersidan pa transmissionsoljefiltrets kapa.
Ta bort filterinsatsen och slang bort det. Montera
ett nytt filterelement (artikelnr 924708) och satt
tillbaka huset.

1. Transmissionsoljefilter
2. Mellersta klipphuvudet
3. Hydrauloljetank

Byt hydrauloljans returfilter:

Skruva loss och ta bort returfilterbehéallaren b
och kasta bort den. Montera en ny
filterbehallare (artikelnr 924692).

1. Hydrauloljans returfilter
2. Motorns brénslefilter
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Dagligen och fére anvandning

Kontrollera oljenivan i motorn: Om oljenivan
befinner sig under den 6vre markeringen

pé oljestickan ska du fylla p4 med motorolja
av ratt viskositet till erforderlig niva, se
MOTORMANUALEN.

Kontrollera motorkylarens kylvatskeniva:

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR.

Se till att du inte skallar dig. Ta INTE bort
kylarens pafyliningslock forran motorn har
svalnat. Vrid sakta pa péafyliningslocket for
att slappa pa systemtrycket innan du tar bort
locket helt och hallet.

Se till att kylvétskan ar pa mellan full och lag niva

nar motorn ar kall.

VIKTIGT!: Om indikatorn for filterigenséattning
lyser ROD, s behover filtret bytas ut.

Rengora luftfiltret: Ta bort luftfiltret och sla pa
det flera ganger med handflatan for att fa bort
dammpartiklar. Skada INTE luftfiltret genom att
sla det mot ett hart foremal. Inspektera luftfiltret
och kontrollera om det ser skadat ut.

VIKTIGT! FORHINDRA SKADOR.

Byt alltid ut ett skadat luftfilter. | annat fall
kan motorn ta skada. Kér ALDRIG motorn
utan ett korrekt monterat luftfilter.

Rengor insidan av dammkapan med en torr
duk och kontrollera att inget sitter i vagen for
dammskon.

Sétt tillbaka luftfiltret och montera dammkapan
sa att dammskon placeras i riktning under
horisontalnivan.

By % .
‘\-83 A ‘ wnlistlitdiag ‘ Mﬂ

1. Luftfilter
2. Dammkapa
3. Dammsko
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Dagligen och fére anvandning
fortsattning

Rengor kylargallret: Rengdr kylargallret.
Kontrollera oljekylaren och motorkylargrillen efter
skrép och rengdr vid behov med en borste eller
luftledning. Om du anvander vatten méaste ytorna
fa torka fullstandigt fore anvandning.

VIKTIGT! FORHINDRA SKADOR.

Anvéand ALDRIG klipparen om kylargallret
ar skadat. Motorn kan ta skada till foljd av
Overhettning. Rengor kylargallret oftare
under torra forhallanden.

Kontrollera branslenivan: Fyll pa med diesel
vid behov. Fyll alltid pa innan du ska stélla
klipparen i forvar 6ver natten for att forhindra att
vatten kondenseras och férorenar branslet.

Kontrollera hydrauloljenivan: Fyll pd med
hydraulolja av ratt viskositet om oljenivan
befinner sig under den 6vre markeringen i
inspektionsglaset, se SPECIFIKATIONER.

VARNING! FORHINDRA SKADOR.

Om méarkbara mangder hydraulolja férsvinner
maste orsaken hittas och problemet atgardas
innan du anvander klipparen. Anvand
ALDRIG klipparen nar hydrauloljenivan
befinner sig under den nedre markeringen pa
inspektionsglaset. Anvéand ALDRIG klipparen
med fororenad olja.

Kontrollera hydraulslangledningarna:
Inspektera de hydrauliska slangledningarna efter
tecken pa slitage och skador.

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR.

Byt ALLTID ut slitna eller skadade
hydrauliska slangledningar omedelbart.
Anvand INTE klipparen med defekta
hydrauliska slangledningar.

Inspektera klipparen efter tecken pa oljelackage.
Dra at kopplingar eller byt ut packningar efter
behov.

1. Kylargaller
2. Motorhuv
3. Kylare

4. Oljekylare

1. Inspektionsglas

2. Oljetank

3. Oljepafyllningslock
4. Bransletank
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Dagligen och fére anvandning
fortsattning

Kontrollera fastelement: Kontrollera att
samtliga muttrar, skruvar och stift sitter sakert pa
plats och &r i gott skick.

Kontrollera sdkerhetsanordningarna:
VARNING! FORHINDRA OLYCKOR.
Kontrollera att samtliga sadkerhetsskydd,
skoldar och skyddsanordningar sitter pa
plats och &r i gott fungerande skick.

Kontrollera dacken: Kontrollera dackens S (\@)))

skick och sékerstall att de har ratt dacktryck, se
SPECIFIKATIONER.

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Byt
alltid ut skadade dack. Kontrollera att
dackens monsterdjup dverensstdmmer med
vagtrafikbestammelserna.

Smorj alla bakaxelkomponenter, inklusive
mittaxelbalkens svangtapp, bada styroken,
tvarstagets kulleder och styrcylinderns
kulleder, se VAR 50:E TIMME, SMORJ
SVANGPUNKTERNA.

Kontrollera klipphuvudena: Undersék
klippcylindrarnas och underknivarnas

skick. Justera vid behov, se JUSTERA
FORHALLANDET MELLAN
KLIPPHUVUDSCYLINDER OCH UNDERKNIV.

Smaorj samtliga klipphuvudsvalsar med
medeltjockt fett av god kvalitet och kontrollera att
tillréckligt med fett skjuts in. Rent fett ska sippra
ut ur valsarnas andlock, se UNDERHALL VAR
50:E TIMME.

Om inget fett sipprar ut ur valsarnas andlock kan
den bakre tatningen ha gatt sonder, vilket kan
resultera i att valsmanteln fylls med fett.

Obs! Var forsiktig vid anvandning av
maskindriven smdrjanordning av industrityp
eftersom denna kan skada lagrens tatningar.

Kontrollera gas-/backningspedalens
funktion: Stang av motorn och testa pedalerna
genom hela vaxlingsomradet och tillforsakra

att mekanismen arbetar mjukt och effektivt till
neutrallaget.
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Dagligen och fore anvandning fortsattning

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Anvand inte maskinen om pedalmekanismen visar tecken pé att
fastna, vilket medfor att pedalen inte kan &terga till neutrallaget obehindrat.

Kontrollera férarens nérvaroreglage:

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Hall kringstédende pa avstand nar du kontrollerar
sateskontaktens sakerhetsbrytare. Anvand INTE klipparen om inte sateskontakten fungerar korrekt
enligt beskrivningen nedan. Kontakta din auktoriserade aterforsaljare om problem uppstar.

Brytare for forarsatet: Sitt pa forarsatet och starta motorn. Sénk ned klipphuvudena till marken och
koppla in klippardrivningen framét. Res dig fran forarsatet och kontrollera att klippcylindrarna stannar efter
en inledande fordréjning pad mellan 0,5 och 1 sekund. Upprepa proceduren nar du kor klippeylindrarna i
riktning bakat.

Sékerhetsbrytare for klippdrivning: Stang av klipparens motor. For brytaren for klippdrivning till laget
Off och vrid tdndningsnyckeln till laget " I”. Indikatorlampan for klippardrivningsbrytaren ska téndas. se
ANVANDA KLIPPAREN.

For brytaren till det frAmre Iaget. Indikatorlampan ska slackas och motorn ska inte starta nar
tadndningsnyckeln vrids om. Upprepa proceduren fér backlaget.

Parkeringsbromsens sékerhetsbrytare: Stdng av motorn. Lagg i parkeringsbromsen och vrid
tandningsnyckeln till laget " I”. Indikatorlampan for parkeringsbromsen ska tandas. se ANVANDA
KLIPPAREN. Koppla ur parkeringsbromsen. Indikatorlampan ska sléackas och motorn ska inte starta nar
tandningsnyckeln vrids om.

Sékerhetsbrytare for transmissionens neutrallage: Stoppa klipparmotorn och ta bort foten fran pedalen
for korning framat/bakat. Vrid tandningsnyckeln till laget "I”, varefter indikatorlampan for transmissionens
neutrallige ska tandas. Om du trycker latt pa pedalerna for korning framat och for kérning bakat ska
indikatorlampan slackas. Forsakra dig om att omradet runt klipparen ar tomt innan du kontrollerar att
motorn inte kan starta i detta lage.
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Var 50:e timme

utfor rutinkontroller: Se "DAGLIGEN OCH
FORE ANVANDNING”.

Justera klipphuvudsvalsarnas lager:

Viktigt: FORHINDRA SKADOR - Det ar
mycket viktigt att klipphuvudsvalsarnas
lager justeras pa ratt satt for att maximera
livslangden. Om valsens axialspel tillats bli
for stort kommer lagren att ga sonder i fortid.

Fatta tag om rullen och ror den i sidled
och i héjdled. Om spelet &r for stort gor du
foljande:

Dra forsiktigt at muttrarna "A” i valsens bada
andar med den medféljande skruvnyckeln, bara
s& mycket att du precis far bort axialspelet.

Obs: Valsen ska fortfarande rotera fritt efter
justeringen. Om du drar &t muttrarna”A” for
hart kan du orsaka att lagren gar sonder i
fortid.

Kontrollera vajerspanningen i
klipphuvudsvalsens bakskrapa:

Det ar viktigt att skrapvajrarna ar ratt spanda

s att korrekt drift och maximal livslangd kan
sakerstéllas. Dra forsiktigt at skrapvajrarnas
fastmuttrar "B” och bara s& mycket att eventuellt
spel i skrapvajrarna avlagsnas och dra darefter
at muttrarna "B” ytterligare fyra varv for att
spanna vajern korrekt.

VIKTIGT! FORHINDRA SKADOR. Spénn inte
skrapvajrarna for hart.

Kontrollera hjulmuttrarnas atdragning:

Framaxelns hjulmutteratdragning: 200 Nm.
Bakaxelns hjulmutteratdragning: 54 Nm.

Smadrja styrenheten for transmissionen:

Det ar viktigt att smorja styrenheten for
transmissionen. Detta utférs genom at anvanda
smorjnippeln som sitter bredvid dppningen till
hydrauloljetanken.

Pumpa in fett i enheten tills du ser att det sipprar
ut ur bada andarna pa styrenheten.

=
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Var 50:e timme fortsattning

Smérj svangpunkterna: Q
Rengdr och smorj samtliga smorjpunkter med

en sammansattning av god kvalitet och med

angiven viskositet, se SPECIFIKATIONER.

Byt ut de smorjnipplar som eventuellt &r
skadade.

Smorj alla smorjpunkter pa klipphuvudet och
se till att tillrackligt med fett sprutas in tills rent
fett tranger ut ur rullens &ndlock. Det ar bevis
pa att rullens tatningar ar tomda pa gras och
andra fororeningar, och tillférsakrar basta
mojliga livslangd.

Smorj dagligen Q Medeltjockt fett O Smorj var 50:e timme (varje vecka)
Medeltjockt fett (om enheten finns monterad) Medeltjockt fett

(o

o200
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Var 250:e timme

Utfor rutinkontroller: Se - DAGLIGEN FORE ANVANDNING.
- VAR 50:E TIMME

Kontrollera batteriets skick:

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Batteriet producerar explosiva gaser. Arbeta i ett valventilerat
utrymme utan nagra antandningskallor i narheten.

Batterivatskor orsakar korrosion. Var noga med att undvika kontakt med hud och 6gon. Skélj det
paverkade omradet med stora mangder vatten vid spill. Uppsok lakare vid 6gonpaverkan. Avlagsna
kontaminerade kladesplagg och tvatta dem noga fore anvandning.

Koppla alltid bort den negativa (-) kabeln forst nér du tar bort batteriet.
Anslut alltid den negativa (-) kabeln sist nar du ska sétta tillbaka batteriet.

Ta bort verktygsfacket for att komma at batteriet. Avidgsna eventuell rost frn batteripolerna med en
stalborste och stryk pa vaselin pa polerna for att férhindra vidare rostbildning. Rengor batterifacket.

Under normala driftférhallanden kraver inte batteriet ndgon annan tillsyn. Om maskinen har anvants
kontinuerligt i hdg omgivningstemperatur behover du eventuellt fylla p& med elektrolyt. Ta bort cellocken
och fyll pd med destillerat vatten tills nivan ligger 15 mm under batteriets hogsta niva. Sétt tillbaka locken.

VIKTIGT! FORHINDRA SKADOR. Kontrollera
batterikablarnas skick. Byt ut kablar som
borjar bli slitna eller som ar skadade och dra at
eventuella l6sa anslutningar vid behov.

Gor en visuell inspektion av transmissionens reglagevajer och driftsmekanism:

Kontrollera att kabeln och driftmekanismen sitter  vure noije Gummipackning  Hylsa Gummipackning ~ Staganda
séakert och ér i gott skick vid hastighetsped- -
alernas och transmissionspumpens andar. H Ej\}mi
- Avlagsna smuts, partiklar och andra -
avlagringar.

- Kontrollera att kullederna ar val férankrade
och att monteringsfastena och vajerférankringen
ar atdragna och inte uppvisar sprickor.

- Inspektera kopplingsandarna efter slitage, korrosion och trasiga fjadrar och byt dem vid behov.

- Sakerstall att gummipackningarna sitter pa ratt plats och ar i gott skick.

- Kontrollera att de vridbara hylsorna som stoder den inre kabeln &r i gott skick och ar val anslutna till den
yttre kabelenheten vid de vagprofilerade anslutningarna. Montera ny kabel omedelbart vid tecken pa
sprickor eller att n&got haller pa att lossna.

- Kontrollera att hylsor, stdnger och inre kablar inte &r bojda, klamda eller skadade. Montera en ny kabel
omedelbart vid tecken pa& sddana problem.

- Se till att motorn ar avslagen och prova pedalerna genom hela intervallen och kontrollera att
mekanismen ror sig smidigt och obehindrat till neutrallaget utan att fastna eller hanga upp sig.
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Var 500:e timme

Utfor rutinkontroller: Se - DAGLIGEN FORE ANVANDNING
- VAR 50:E TIMME
- VAR 250:E TIMME.

Rengdr maskinen noga:

VIKTIGT! FORHINDRA SKADOR. Hall vatten borta frén de elektriska komponenterna. Rengor
sadana omraden med torr trasa eller borste.

Utfora service pa hydraulsystemet: Detta arbete bor utforas nar hydrauloljan ar varm (inte het).

Sénk ned klipphuvudena till marken och tdm hydraulsystemet genom att ta bort hydraultankens
avtappningsplugg. Ta bort oljetankens pafyliningsflans sa att du kommer at sugfiltret. Skruva av och ta bort
sugfiltret och reng6r med paraffin eller bensin innan du satter tillbaka det. Byt ut sugfiltret om det verkar
vara skadat.

Ta bort oljepafyliningslockets sugfilter och rengér innan du satter tillbaka det. Byt ut sugfiltret om det verkar
vara skadat.

Byt ut returledningens oljefilterelement, se INKORNINGSPERIOD — DE FORSTA 50 TIMMARNA.
Byt ut transmissionens oljefilterelement, se INKORNINGSPERIOD — DE FORSTA 50 TIMMARNA.

Sétt tillbaka avtappningspluggen och fyll hydraultanken med farsk och ren hydraulolja av rekommenderad
viskositet, se SPECIFIKATIONER.

Kor maskinen och alla hydraulsystem tills hydrauloljan blir varm. Kontrollera oljenivan igen och fyll pa vid
behov till den 6vre markeringen pa inspektionsglaset.

1. Avtappningsplugg

2. Oljetankens péfyllningsflans
3. Sudfilter

4. Pafyliningsfilter

Byt motorns luftrenarfilter: Kontrollera
luftrenarslangarnas skick. Byt ut skadade slangar
och dra at anslutningarna, se MOTORMANUALEN.

Byt ut motorns bréanslefilterelement:
Se MOTORMANUALEN.
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Var 500:e timme fortsattning

Kontrollera elsystemet:

Inspektera alla elanslutningar och -kablar och byt
ut eventuella skadade eller rostiga delar. Spruta
ett vattendampande medel av god kvalitet pa
utsatta anslutningar for att forhindra fuktbildning.

Kontrollera bakhjulens inriktning:

For att forhindra 6verdrivet dackslitage och
sakerstélla saker maskindrift maste bakhjulen
vara korrekt inriktade med 3-8 mm skrankning.

Placera bakhjulen s& att de pekar rakt framat.
Mat och jamfor avstandet mellan de framre
sidovaggarna och de bakre sidovéggarna vid
hjulens mitthojd. Avstandet mellan de framre
sidovaggarna maste vara 3-8 mm mindre an
avstandet mellan de bakre sidovaggarna.

Justera inriktningen av bakhjulen genom att
forst lossa pa vanster och darefter hoger
lasmutter pa parallelstaget. (Vanster lasmutter
ar vanstergangad). Vrid tvarstaget for att
astadkomma korrekt skrankning, sa som det
beskrivs ovan, och dra &t lasmuttrarna ordentligt.

Kontrollera motorns varningssystem for
dverhettning:

Vrid tandningsnyckeln till "tandning pd”, lage
”I". Koppla bort den rod-gra tradklamman frén
motortemperatursbrytaren och for tradens
metallklamma mot en lamplig jordningspunkt
och sékerstall att metallytorna far god kontakt.
En signal ljuder, varefter varningslampan for
motorns kylvatsketemperatur tands for att
bekréafta korrekt funktion. Om ett fel har uppstatt
pa systemet ska du atgarda det innan du
anvander klipparen.

Kontrollera hydrauloljans varningssystem for
dverhettning:

Vrid tandningsnyckeln till "tandning pd”, lage

”I". Koppla bort den rod-bla tradklamman

frdn hydraultankens temperaturbrytare och

for tradens metallklamma mot en lamplig
jordningspunkt och sékerstall att metallytorna
far god kontakt. En signal ljuder, varefter
varningslampan for hydrauloljetemperatur tands
for att bekréafta korrekt funktion. Om ett fel har
uppstatt pa systemet ska du atgarda det innan
du anvander klipparen.

X + 3 -8mm

1. Hjulets mitthojd

2. Déck

3. Fardriktning framat
4.Tvarstag
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Justera klipphuvudets cylinder mot underkniven

VIKTIGT: FORHINDRA SKADOR — Det & mycket viktigt att férhallandet mellan underknivarna och
klippcylindrarna hdlls justerat for att sakerstalla ett gott klippresultat, minimal energiférbrukning
och en langre livslangd pa skareggarna.

Utfor foljande procedurer innan du pabdrjar arbetet och kontrollera
instéllningarna med nagra timmars mellanrum.

Kontrollera att klippcylindern ar korrekt instélld mot den nedre kniven
genom att halla en tunn pappersbit mellan klippcylindern och den
nedre kniven som pa bilden. Rotera cylindern varsamt som pa
bilden och kontrollera att papperet klipps jamnt vid alla punkter langs
knivens langd. Hall papperet i 90° (réat vinkel) mot underkniven for att
astadkomma korrekt klippverkan.

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Se till att inga manniskor finns i narheten av klippcylindrarna.
En cylinder som roterar kan medfdra att &ven andra roterar.

Om justering krévs gor du foljande:

Frigor mutter "A” 1/4 varv i bada &ndar.

Vrid handhjulet "B” i bada &ndarna véxelvis samtidigt som du
roterar cylindern bakat tills underkniven far flytande kontakt med
cylindern langs hela dess langd. Kontrollera p& nytt klippverkan
langs med underknivens langd med hjalp av ett tunt pappersark
och gor sma justeringar vid behov.

Dra at muttern "A” i bada &ndar.

Om det inte gar att erhalla en god klippning av papperet langs hela den nedre knivens langd méaste du
slipa skareggarna. | allvarligare fall &r det nédvandigt att slipa om klippcylindern och underkniven med
forfarandet for stora ojamnheter, se SLIPA OM KLIPPHUVUDEN.

Frestas inte att justera for mycket eftersom cylindern och den nedre kniven kan fa for stor kontakt, vilket
leder till ojamnt slitage, linjer i det klippta graset och vagformiga skareggar. Friktionsforlusterna blir hdga
och en stor mangd strom absorberas, vilket reducerar den strém som anvéands for klippningen. Den
varmeeffekt som foljer pa friktionen orsakar hdg expansion som ytterligare forvarrar situationen genom ett
Okat kontakttryck.

Om klipphuvudena far arbeta langre &n ett par timmar utan justering, medfor driftslitaget till slut att
cylindern forlorar kontakten med underkniven. | detta lage trubbas skareggarna av mycket snabbt i och
med att gras och vassa partiklar kan passera igenom mellanrummet mellan knivarna.

Det &r darfor inte att rekommendera att slarva med justeringarna eftersom underhallskostnaderna kan bli
mycket stora. Aven klipp- och graskvaliteten samt gréasets véxt paverkas.

En erfaren klippare marker nar ett klipphuvud behdéver justeras genom att betrakta gréasets ojamna och
fransiga klippning.
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Slipa klipphuvudena

Vi rekommenderar den hér processen for
aterstéllning av de skareggar pa cylindrar
och nedre knivar som kravs for kvalitativ
grasklippning.

Med den har processen kan du endast avlagsna
en mindre mangd metall i syfte att aterstalla
skareggen. Om kniveggarna ar mycket trubbiga
eller skadade méaste du avlagsna de olika
delarna och slipa om dem.

Slipningsprocessen:
1. Kontrollera att klipparens motor &r avstangd
och att parkeringsbromsen ér ilagd.

2. Justera klippcylindrarna i férhallande till
underknivarna for att fa en “flytande kontakt”.

3. Applicera en medeltjock
rengdringsmedelsbaserad kiselkarbidspasta
pé cylindrarnas skareggar med en
l&ngskaftad borste.

80-gradigt karborundum
Artikelnr
0.45 kg (1 Ib) 63-07-088
11.25 kg (25 Ib) | 63-07-086

4. Sakerstall att det inte finns nagra manniskor
i narheten av klipphuvudena och hall hander
och fotter borta fran klippcylindrarna nar
motorn &r igang.

5. Sitt pa forarsatet, starta klipparens motor och
|t motorn ga pa tomgang.

6. Stall brytaren for drivning av klipphuvuden
pa laget for slipning framéat/bakat och lat
slipningen genomféras under en viss tid
samtidigt som du lyssnar pa slipningen.

7. Flytta klippardrivningsbrytaren till det
avslagna laget och sla av motorn nar
slipningen har upphort.

8. Rengor skareggarna noga och justera
klippcylindrarna mot de nedre knivarna.
Kontrollera att en tunn pappersbit klipps
korrekt vid alla punkter langs skareggarna
nar cylindern roteras for hand.

9. Upprepa steg 2—8 om mer slipning kravs.

10. Avlagsna och tvétta bort alla spar av
kiselkarbidspasta fran cylindrarna och de
nedre knivarna.
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Slipa om klipphuvuden

Det kan bli n6dvandigt att helt slipa om de av cylindrarnas eller de nedre knivarnas skareggar som har
blivit extremt trubbiga eller skadade. Nedre knivar som narmar sig slutet pa sin livslangd ska bytas ut. De
nya knivarna ska slipas i sina hallare fére monteringen, se BYTA UT KLIPPHUVUDETS UNDERKNIV.
Om en omslipning visar sig nddvandig maste bade cylindrarna och de nedre knivarna slipas pa samma
gang. Det enda undantaget ar om en ny cylinder ska monteras, for da behover endast de nedre knivarna
slipas. All sddan slipning ska utféras av en auktoriserad aterforsaljare pa en kvalitativ och val underhallen
slipmaskin for cylindrar/nedre knivar.

Byta ut klipphuvudets underkniv

Ta bort underknivens hallare genom att ta bort de tre fixerskruvarna i varje ande och dra ut den ur
klipphuvudet. Ta bort den nedslitna underkniven och kassera de nedsénkta skruvarna och fastmuttrarna.
Placera en ny kniv i hallaren och I6smontera med nya nedsankta skruvar och fastmuttrar. Dra at skruvarna
i mitten till ett moment om 40 Nm. Dra at de 6vriga bultarna till samma moment genom att arbeta ut fran
mitten till knivandarna.

Den nya underkniven maste slipas i hallaren innan den monteras pa klipphuvudet.

Justera klippcylinderns lage tills du erhaller ett tillrackligt avstand for monteringen av héllaren for den nya
underkniven. Montera underknivshallarenheten pa klipphuvudet med hjalp av de gamla fastskruvarna och
dra at till ett moment om 35 Nm. Justera slutligen cylindern i férhallande till underkniven, se JUSTERA
KLIPPHUVUDETS CYLINDER MOT UNDERKNIVEN.

Hoja klipparen 6ver marken

A VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Innan du
hojer upp klipparen ska du kontrollera att:

- Den lyftanordning som ska anvandas ar i gott
skick och har kapacitet for att halla klipparens
vikt Minsta lyftkapacitet ar 2 000 kg (2 ton).

- Klipparen star p&jamn mark.

- Parkeringsbromsen ar ansatt.

- Motorn &r avslagen och att tdndningsnyckeln
har tagits ut.

- Marken under lyftanordningen ar jamn och
hard.

- Lyftanordningen &ar ordentligt fastsatt i en av
klipparens lyftpunkter.

- Bada bakhjulen maste vara ordentligt
blockerade for att forhindra att klipparen borjar

1. Vénster lyftpunkt fram

rulla, vid lyft av klipparens framdel. Observera 2. Héger lyftpunkt fram
att parkeringsbromsen endast fungerar pa 3. Bakre lyftpunkt
framhjulen.

A VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Tank péa féljande néar klipparen har hojts upp fran marken:
- Kryp ALDRIG under klipparen.
- Starta ALDRIG motorn.
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Bogsera klipparen

Bogseringsforfarande:

Koppla en fast bogserstang mellan klipparens
bogserdgla och ett lampligt bogserfordon.
Sékerstall att bogserfordonets specifikation
medfor att de kombinerade fordonsvikterna

kan bromsas ned till stillastdende under
fullstandig kontroll i alla situationer. Kontrollera
att bogserfordonets parkeringsbroms ar ilagd.
Blockera framhjulen pa klipparen sa att den inte
kan rulla ivag.

Koppla ur den framre hjulmotorns skivbromsar
enligt foljande:

1. Lokalisera den hogra framre hjulmotorns
skivbroms och ta bort gummipluggen
(foremal 2). Placera en M12 x 40 mm
justerskruv (féremal 5) med bricka genom
bromsfrigoringsstangen (foremal 3) och in
i halet i mitten pa hjulmotorns gavel. Dra at
justerskruven (féremal 5) i det gangade halet
i bromskolven tills bromsen &r frigjord.

2. Lokalisera den vanstra framhjulmotorns
skivbromsenhet och upprepa samma
procedur som tidigare.

Koppla ur det hydrauliska fotbromssystemet
enligt foljande:

Oppna transmissionens forbikopplingsventil som
sitter hogst upp pa transmissionspumpen, sa
som det visas pa bilden. Ventilen ar helt Gppen
efter 3 varv motsols. Vrid inte upp ventilen mer
an 3 varv.

Styrningen maste skotas manuellt nar klipparen
bogseras. Styrningens k&nns tung eftersom

det inte finns ndgon hydraulkraft nar motorn
stangs av.

Hjulen &r nu frikopplade och klipparen kan
bogseras en kortare stracka i lag hastighet.

Ta bort hjulklossarna fore bogseringen.

Efter bogseringen:
Foljande forfarande maste tillampas for att
aterstalla klipparen till normalt arbetsskick.

Blockera framhjulen och koppla in det
hydrauliska fotbromssystemet enligt féljande:

1. Sténg transmissionens forbikopplingsventil.
Vrid den medsols och dra at till ett moment
om 48-52 Nm.

1. Framhjulsmotor - 950620

2. Sexkantsplugg - 950639

3. Bromsfrigdringsstang

4. Bricka - M12 - 09485

5. Stéllskruv M12 x 40 - ZDH1L040U

Overstromningsventil
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Bogsera klipparen, fortsattning

Koppla in den framre hjulmotorns skivbromsar 1
enligt foljande:

1. Lokalisera den hogra framhjulmotorns
skivbromsenhet. Vrid justerskruven
(foremal 5) motsols och ta bort den

tilsammans med brickan (féremal 4) och
bromsfrigoringsstangen (foremal 3). Montera
gummipluggen (féremal 2) i hjulmotorns
gavel.

2. Lokalisera den vanstra framhjulmotorns

skivbromsenhet och upprepa samma 1. Framhjulsmotor — 111-2557

procedur som tidigare. 2. Sexkantsplugg - 950639
3. Bromsfrigoringsstang
Spara bromsfrigéringsstangerna, brickorna och 4. Bricka = M12 - 09485
justerskruvarna (foremal 3, 4 och 5) for framtida 5. Stéllskruv M12 x 40 - ZDH1L040U
anvandning.

Ta bort hjulklossarna.
Koppla bort bogseringsstangen.

Klipparens bromssystem ska i detta lage fungera
normalt.

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Innan

du anvénder klipparen ska du kontrollera

att bromssystemet fungerar korrekt. Kor
klipparen med |&g hastighet nar du genomfor
de forsta kontrollerna.

Kor inte klipparen med ett defekt
bromssystem.

Anvéand inte klipparen nér dess bromsar ar
urkopplade.




1.64

PROBLEM VID GRASKLIPPNING

1.64

PROBLEM

MOJLIG ORSAK

LOSNING

Omraden med oklippt
grés vid dverlappningen
mellan klippcylindrar

Du vrider klipparen for snévt

Klipparen glider i sidled nar du klipper pa en
sluttning

En del av klippardacket forlorar kontakten
med marken till foljd av:

- daligt dragna slangar eller felaktigt
placerade hydrauladaptrar

- svangtappar som karvar

- grasansamling under klipphuvudet

Minska pa svangradien

Klipp uppat/nedat

Dra om slangarna/flytta hydrauladaptrarna

Frigér och smérj ledpunkterna

Ta bort graset

Oklippta linjer i graset
tvars dver klipparens
akriktning

Akhastigheten framét ar fér hég

Cylinderhastigheten ar for lag

Klipphojden &r for lag

Minska &khastigheten framat
Oka motorns varvtal

Hoj klipphojden

Oklippta linjer (av en
cylinderklippsbredd)
i gréset tvars over

Klipparens akriktning

Cylindern gar langsamt

Se FELSOKNING for atgarder

Gréaset Klipps i
olika hojder dar
klippcylindrarna
Overlappar

Felaktig installning av klipphojden pa en
cylinder

Reglaget for héjning/sankning &r inte i det
rorliga laget

En del av klippardéacket forlorar kontakten
med marken till foljd av:

- daligt dragna slangar eller felaktigt
placerade hydrauladaptrar

- svangtappar som kérvar

- grasansamling under klipphuvudet

Kontrollera och justera instéllningen av
klipphojden

For reglaget till det rorliga laget

Dra om slangarna/flytta hydrauladaptrarna

Frigér och smérj svangtapparna

Ta bort graset

Vissa oklippta
eller daligt klippta
grasstrangar

Klippcylindern har delvis forlorat kontakten
med underkniven

Klippcylindern har for mycket kontakt med
underkniven

Klipphojden &r for hdg

Skareggarna pa klippcylindrarna/
underknivarna ar trubbiga

Justera klippcylindern mot underkniven

Justera klippcylindern mot underkniven

Stall in en lagre klipphojd

Slipa eller slipa helt om skareggarna
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PROBLEM

MOJLIG ORSAK

LOSNING

Linjer av oklippt eller
daligt klippt gras i
akriktningen

Skareggarna klipper ojamnt pa grund av for
stor kontakt, vilket orsakas av dalig justering

av klippcylinder och underkniv
Underkniven far kontakt med marken

Underkniven pekar nedat

Klipphuvudena studsar

Slitna cylinderlager/lagerhustappar

Losa komponenter i klipphuvudet

Slipa eller slipa helt om skéreggarna

Hoj klipphodjden

Justera klipphuvudet for att sakerstalla att
underkniven &r parallell med marken

Minska &khastigheten framét
Minska viktéverforingen

Byt ut slitna delar

Kontrollera och dra at vid behov

Skalning

Markens profil &r for krdvande for
klippinstéllningen

Klipphojden ar for lag

Anvand rorliga klipphuvuden

Hoj klipphojden

Omfattande slitage av
underkniven

Underkniven far for mycket kontakt med
marken

Skareggarna pa klippeylindern/den
underkniven &r trubbiga

Cylindern har fér mycket kontakt med
underkniven

Skadad klippcylinder eller underkniv

Extremt kravande markforhallanden

Hoj klipphojden

Slipa eller slipa helt om skareggarna

Justera klippcylinderns forhallande till
underkniven

Slipa till eller byt ut efter behov
Hoj klipphojden
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Vid anvandning av foljande tabell kan resultatet bli att en dversyn av storre komponenter behdvs eller att
justeringar av hydraultrycket ar nédvandiga. | dessa fall rekommenderar vi att du later aterforsaljaren géra
dessa reparationer eftersom denne har de réatta forutsattningarna for att utféra arbetet.

VARNING! FORHINDRA OLYCKOR. Lagg ALLTID i parkeringsbromsen, stang av motorn och ta ur
tandningsnyckeln innan du utfor arbete pa klipparen.

PROBLEM

MOJLIG ORSAK

LOSNING

Motorn startar inte
med téandningsnyckeln

Sékerhetsbrytaren for transmissionens
neutrallage éar inte aktiverad

Sékerhetsbrytaren for parkeringsbromsen
ar inte aktiverad

Sékerhetsbrytaren for drivning av
klipphuvuden ar inte aktiverad

Fel i elanslutningen

Se MOTORMANUALEN for alla andra motorproblem

Ta bort foten fran pedalerna for korning framat/
bakat

Kontrollera installningen av sakerhetshrytaren
for transmissionens neutrallage

For parkeringsbromsspaken till I1aget ON.

Kontrollera instéllningen av sékerhetsbrytaren
for parkeringsbromsen

Flytta klippardrivningsbrytaren till det avslagna
laget

Kontrollera instélliningen av klipphuvudets
sakerhetsbrytare

Spara och korrigera felet

Differentiallaset
fungerar inte

Tomt batteri

Defekt brytare

Defekt elektromagnetisk ventil
Defekt ledningsdragning
Polanslutningen &r 18s eller rostig
Los eller skadad generatorrem
Fel pa batteriet

Elektrisk kortslutning

Kontrollera brytaren och byt ut den vid behov

Underhall eller byt ut den elektromagnetiska
ventilen

Kontrollera sladdragningen/anslutningarna efter
vad som behdvs

Rengor och dra at polanslutningarna.
Ladda upp batteriet

Justera spanningen eller byt drivrem (se
MOTORMANUALEN)

Ladda upp batteriet
Byt ut batteriet

Spara den elektriska kortslutningen och
reparera den

Overhettning av
hydraulsystemet

Blockerad kylare skarm
Blockerade oljekylarflansar
Blockerad kylarenhet i motorn

Lag installning av dvertrycksventilen

Lag oljeniva
Bromsarna ligger an

Klippeylindrarna &r for tata pa
underknivarna

Skadad flakt eller flaktdrivning

Rengor gallret
Rengdr flansarna
Rengor enheten

Rengor och trycktesta dvertrycksventilen.
Be din aterforsaljare om rad

Fyll tanken till korrekt niva
Frikoppla bromsarna

Justera instéllningarna

Kontrollera flaktens funktion och om den kraver
service

Felaktig bromsfunktion

Fel pa hjulmotorns bromsenhet

Slitna bromsskivor

Be din aterforsaljare om rad

Byt ut bromsskivorna
Be din aterforsaljare om rad
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PROBLEM

MOJLIG ORSAK

LOSNING

Styrningen fungerar
inte

Trasig styrventil
Trasig hydraulcylinder
Skadad styrslang

Serva eller byt ut styrventilen
Serva eller byt ut hydraulcylindern

Byt ut den skadade slangen

Avsaknad av
transmissionsdrivning

Parkeringsbromsen &tdragen
Lag oljeniva

Fel olja anvéands

Gaspedalens lankage &r defekt

Defekt transmissionspump

Transmissionens dvertrycksventil ar
Oppen

Trasig drivkoppling

Transmissionsfiltret &r blockerat

Slapp parkeringsbromsen

Fyll tanken till korrekt niva

Tom tanken och fyll p& med rétt olja
Kontrollera kopplingen och byt ut trasiga delar

Lat din aterforsaljare se 6ver
transmissionspumpen

Stang dvertrycksventilense UNDERHALL —
BOGSERA KLIPPAREN

Byt ut drivkopplingen

Byt ut transmissionsfiltret

Transmissionen
kryper framat/bakat i
neutrallaget

Felaktig installning av transmissionens
neutrallage

Justera transmissionens neutralinstélining igen

Arbets-/transportlaget
fungerar inte.

Defekt styrreglage

Defekt elektromagnetisk ventil

Defekt ledningsdragning

Kontrollera brytaren och byt ut den vid behov

Underhall eller byt ut den elektromagnetiska
ventilen

Kontrollera sladdragningsanslutningarna och byt
ut/reparera efter behov

Hogt buller i
hydraulsystemet

Pumpfel

Motorfel

Luft trénger in i systemet

Sudfiltret ar blockerat eller skadat
Omfattande oljeviskositet pa grund av
kyliga forhallanden

L&g installning av 6vertrycksventilen

Lag hydrauloljeniva

Lokalisera den pump som avger oljudet och
serva eller byt ut den

Lokalisera den motor som avger oljudet och
serva eller byt ut den

Dra at eller byt ut hydraulkopplingarna, speciellt
for sugledningarna

Rengdr och sétt tillbaka sudfiltret eller byt ut det
efter behov

L&t systemet varma upp

Rengor och trycktesta dvertrycksventilen. Be din
aterforsaljare om rad

Fyll hydrauloljetanken till korrekt niva
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PROBLEM

MOJLIG ORSAK

LOSNING

Maskinen fungerar
bra till en bdrjan men
forlorar sedan

effekt.

Sliten pump eller motor
Lag hydrauloljeniva

Fel oljeviskositet

Oljefilterinsatsen ar blockerad

Trasig 6vertrycksventil

Overhettning

Lackage i sugslangen

Byt ut den vid behov
Fyll hydrauloljetanken till korrekt niva

Byt ut oljan i hydraultanken mot hydraulolja av
ratt viskositet, se SPECIFIKATIONER

Byt filterinsats

Rengor och trycktesta Overtrycksventilen. Be din
aterforsaljare om rad

Kontrollera justeringen av cylindern och
underkniven. Minska arbetshastigheten, dvs tka
Klipphojden eller minska akhastigheten framat

Fel hydrauloljeviskositet, se "Problem”,
"Hydrauloljesystemet éverhettas”

Kontrollera och dra &t kopplingarna. Byt slang
vid behov

Cylindern knackar
nar den roterar

En utstdende punkt pa cylindern eller
underkniven far kontakt med frammande
objekt

Slitna cylinderlager

Avlagsna den utstdende punkten med en sten
och slipa skareggarna. Omfattande skador
kraver full omslipning

Byt ut vid behov

En cylinder roterar
langsamt

Klippcylinderns lager karvar
Fel rotationsmotor har monterats

Omstallningsventil endast delvis 6ppen

Motorns backventil sitter fast i 6ppet lage
Klippcylindern ligger for néra underkniven

Sliten motor

Byt ut det vid behov
Kontrollera motorn och byt ut vid behov

Frigor och smérj eller byt ut omstallningsventilen
efter behov

Rengor och kontrollera backventilen
Justera installningen

Byt ut motorn

Klipphuvudet lyfts
inte tillbaka fran
arbetsnivan

Fel pa lyftcylinderns tatning

Overtrycksventilen sitter fast i 6ppet lage
eller &r felaktigt installd

Fel pa reglerventilen

Mekanisk blockering

Byt ut packningarna

Rengor och trycktesta dvertrycksventilen. Be din
aterforsaljare om rad

Se dver reglerventilen

Avlagsna blockeringen

Klipphuvudena foljer
inte markkonturen

Fel slangdragning eller felvanda
hydraulkopplingar

Troga svéangtappar
Klipparen forblir i hallande lage

For hog installning av viktéverféringen

For klipphuvudena igenom de extrema
rorelserna och se om slangarna spanns. Dra
slangarna ratt och atgarda kopplingarna efter
behov

Frigdr och smérj efter behov
Flytta lagesspaken till Iage "nedat/flytande”

Minska viktéverféringen
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PROBLEM

MOJLIG ORSAK

LOSNING

Klipphuvudena
startar inte nar

de sanks ner till
arbetslaget

Fel pa brytaren for satesgivaren

Lag oljeniva

Omstallningsventilen har fastnat

Skadad drivaxel

Overtrycksventilen sitter fast i oppet lage
eller &r felaktigt installd

Klippcylindern sitter fast
Klippeylindern ligger for néra underkniven

Klipphuvudets reglerventil befinner sig i
"avslaget” laget till foljd av:

- Fel pa reglerventilen

- Elfel

Kontrollera brytarens mekaniska och elektriska
funktion

Fyll hydrauloljetanken till korrekt niva

Frigér och smorj eller byt ut omstaliningsventilen
efter behov

Kontrollera motorns och cylinderns drivaxlar och
byt ut vid behov

Rengor och trycktesta dvertrycksventilen. Be din
aterforsaljare om rad

Frigor vid behov

Justera instéllningen

Se Over reglerventilen

L&t kontrollera elsystemet

Cylindrarna roterar i
fel riktning

Slangarna ar fel anslutna

Brytaren for klipphuvudsdrivning ar fel
kopplad

Kontrollera hydraulkretsen och &ndra vid behov

Kontrollera brytarens elanslutningar




ELSCHEMA 1.70

1.70

33 8
XX 8 6 g
R & - + | I 68
g ) ¥id preig v6v
AM H w T
95 3
17 ; <
A A am W
. ¥id > = lo)
ain 15
= o aIA A
‘\ @ 7 v dio N se
]
1o ] — i am 8
7 w WN W . 8 il € 8 WQ* "
| o ™
7 ey 108 N q
6e 8¢ €5
:H WR‘Z — @ 7 di9
NI N [ am (g | dam 1
g M 77 NIM
N N| | [d
an
al | |mo ain
3 o Oz
W9 alA € ]
AR f
W | g a o
e L
9 il
9 1
n n 1
E] ]
() E]
8z
Hm
N
an
M g AT_GT
Y N
¥5 N
AN
g I
T d
- 0
NIFHO ._.IO_._. 1 w .
MANId - M s T I
JLHM - M i un —h
JIvViIS-S = o srotaE nl
,
31ddNd -d g% — Sl N
z
anig-n sor) [
N3349 -9 s p -
¥id
MOTI3A - A T o : -
JONVH0 -0 L & ‘@m = aim
a3y-y ga |1 | TN Nd i
T o aN NS oM
NMO¥4d - N l ¥/d .
- [ 9 6t AR AN g Y = m—
Novid-4 1 o i 6 . 3 AL
S4NO100 BN o ¥id g T e
T ND N T
: ] A 9T 4 €
oin an MN




1.71 ELSCHEMA 1.71

Artikelnr Beskrivning Artikelnr Antal

1. Brytare — parkeringsbromsspérr 950865

2. Glodstiftstimer 15694-65992

3. Lampa — parkeringsbroms 924601/950858

4. Lampa — glodstift 924601/950857

5. Lampa — neutrallage 924601/950862

6. Lampa — klippardrivning av 924601/950861

7. Lampa — returfilter 924601/950866

8. Lampa — tryckfilter 924601/950863

9. Lampa — batterivarning 924601/924605

10. Lampa — motoroljetryck 924601/924606

11. Lampa — motorns kylartemperatur 924601/924602

12. Lampa — hydrauloljetemperatur 924601/924603

13. Dioder — dverhettning — ljudlarm 950868

14. Brytare — stralkastare (medfoljer strélkastarsatsen) 924608

15. Brytare — arbets-/transportlage 924607

16. Elektromagnet — mellersta klippardrivningen bakat 70-06-246

17. Elektromagnet — mellersta klippardrivningen framat 70-06-246

18. Elektromagnet — vingklippardrivningen bakat 70-06-246

19. Elektromagnet — vingklippardrivningen framat 70-06-246

20. Brytare — klippardrivning 924864

21. Sékringsdosa 70-09-096

1. 10 A klippardrivning & lyftkonfiguration 70-09-026

2. 10 A transmission & signalhorn 70-09-026

3. 3 Alinstrument 70-09-024

4, Tom (stralkastare) -

5. Tom (vindrutetorkare till hytt) eller (luftupphéngningssate) -

6. Tom (stralkastarsats) -

7. Tom (stralkastarsats) -

8. 30 A motorstart (bransleelektromagnet) 70-09-027

22. Brytare — tandning 74-09-009

23. Brytare — Signalhorn 924618

24, Rela — varningslampor fér klippardrivning 70-09-148

25. Rela — ljudlarm for éverhettning 70-09-148

26. Rela — neutralstart 995718

27. Rela — glodstift 92462 5

28. Timer — sakerhetssparr for sateskontakt 70-01-512

29. Brytare — klipparens lyftkonfiguration 924608

30. Elektromagneter — lyftkonfiguration 63-06-082

32. Rela — bransleelektromagnet 16259-60250

33. Anslutningsdon for stralkastarsats -

34. Signalhorn 70-09-108

35. Brytare — forarsate 111-0410

36. Elektromagnet — differentiallas 910627

37. Brytare — differentiallas 994860

38. Brytare — tryckfilter -

39. Brytare — hydrauloljetemperatur 940852

40. Anslutningsdon for stralkastarsats -

41. Brytare — sékerhetssparr for neutrallage/startmotor 111-0143

42. Batteri 70-09-015

43 Brytare — Motoroljetryck -

Startmotor



1.72 ELSCHEMA 1.72

Artikelnr Beskrivning Artikelnr Antal

45. Generator/regulator -

46. Motortemperatursséandare (medfoljer temperatursats) -

47. Glodstift -

48. Brytare — motoréverhettning -

49. Elektromagnet — bransle 1A021-60014

50. Motor 950950

51. Timméatare 910850

52. Brytare — returfilter -

53. Elektromagneter — arbets-/transportlage 910627

54. Sékring — motorns glodstift 60 A -

55. Huvudséakring 60 A -

56. Diod — parkeringsbroms 950868

57. Diod — satesbrytare 950868

58. Reld — satesbrytare 70-09-148

59. Fordréjningsmodul — sate 924722
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1.74 TRANSMISSIONS-/BROMSHYDRAULSCHEMA 1.74

Artikelnr Beskrivning Artikelnr

1 Motor — Twinlock (dubbla bromslassystem) pa framhjulen - 332 cc/bakat 953686

2 Motor — Twinlock (dubbla bromslassystem) pa framhjulen - 332 cc/bakat 953682

3 Grenrdr — framre transmission 953683

4 Ventil — elektromagnet — arbete/transport -

5 Ventil — forarstyrd — differentiallas -

6 Overtrycksventil — ledningsserier — 80 bar -

7 Elektromagnetisk ventil — differentiallas -

8 Overtrycksventil — framre motor — 375 bar -

9 Flodesdelare — framhjul -

10 Ventil — forarstyrd — differentiallas -

11 Skyttelventil — avluftning av het olja 953687

12 Overtrycksventil — avluftning av het olja -

13 Overtrycksventil — ledningsserier — 375 bar 953710

14 Hjulmotor — bakre — 130 cc/bakat 953685

15 Pump — transmission — 52 cc/bakat 953684

16 Overtrycksventil — pafyliningspump — 29 bar -

17 Overtrycksventiler — framat/bakét — 350 bar -

18 Oljekylare 111-2215

19 Filter — pafylining — 10 mikron 950597

20 Filter — retur — 10 mikron 924865

21 Hydrauloljetank 953802

22 Backventil — transmission framat/bakat -

23 Sugfilter — 125 mikron 950608

24 Ventil — broms 70-06-015W

25 Backventil -

26 Oppning — 1,5 mm i dia. -
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1.76 HYDRAULSCHEMA 1.76
Artikelnr Beskrivning Artikelnr
1 Kugghjulspump — mellersta klippardrivningen 74-06-154
2 Kugghjulspump — vingklippardrivning 74-06-154
3 Kugghjulspump — styrning och klipphuvudslyft 74-06-154
4 Overtrycksventil — styrning 110 bar -
5 Styrenhet 111-1835-03
6 Backventil — styrstotsforbikoppling hoger -
7 Backventil — styrstotsférbikoppling vanster -
8 Overtrycksventil — styrstotar vanster -
9 Overtrycksventil — styrstétar hoger -
10 Styrcylinder — bakaxel 924724
11 Rundslidsventil — klipphuvudslyft vanster 111-1399
12 Rundslidsventil — klipphuvudslyft mitten 111-1399
13 Rundslidsventil — klipphuvudslyft htger 111-1399
14 Elektromagnetisk ventil 131 eller 212 hoger 111-1403
15 Elektromagnetisk ventil 131 eller 212 vanster 111-1403
16 Hydraulcylinder — héger vingklipphuvud 953603
17 Hydraulcylinder — héger klipphuvud fram 910109 W
18 Hydraulcylinder — klipphuvud mitten 910109 W
19 Hydraulcylinder — vanster klipphuvud fram 910109 W
20 Hydraulcylinder — vanster vingklipphuvud 953603
21 Elektromagnetisk ventilenhet — klippardrivning (2-lagers) 70-06-245
22 Elektromagnetiska klippcylindrar framat (2-lagers) 70-06-246
23 Elektromagnetiska klippcylindrar bakat (2-lagers) 70-06-246
24 Klippardrivningens styrgrenrér fram och mitten 910699
25 Flodesbegransningsventil — reglerbar viktéverforing 910709
26 Overtrycksventil — klipphuvuden fram och mitten — 250 bar 910708
27 Omstéllningsventil — klipphuvud mitten 953601
28 Hydraulmotor — klipphuvud mitten 940602
29 Backventil/6ppning — motorférbikoppling klipphuvud mitten -
30 Omstéllningsventil — vanster klipphuvud fram 953601
31 Hydraulmotor — vanster klipphuvud fram 940602
32 Backventil/6ppning — vanster klipphuvud fram -
33 Omstallningsventil — héger klipphuvud fram 953601
34 Hydraulmotor — hdger klipphuvud fram 910696
35 Backventil/6ppning — hdger klipphuvud fram -
36 Klippardrivningens styrblock for vingklipphuvud 953600
37 Overtrycksventil — vingklipphuvud — 250 bar 953610
38 Omstallningsventil — héger vingklipphuvud 953601
39 Hydraulmotor — hdger vingklipphuvud 910696
40 Backventil/6ppning — hdger vingklipphuvud -
41 Omstallningsventil — vanster vingklipphuvud 953601
42 Hydraulmotor — vanster vingklipphuvud 940602
43 Backventil/6ppning — vanster vingklipphuvud -
44 Matpunkt — klippardrivning — vinge 910615
45 Matpunkt — klippardrivning — fram och mitten 910615
46 Matpunkt — viktdverforing 910615
47 Transmissionsgrenror fram 950616
48 Grenrdr for returforbikoppling 910616
49 Backventil — oljekylarférbikoppling — 4 bar 910641
50 Sudfilter 950608
51 Oljekylare 111-2215
52 Returfilter — férbikopplingsbar backventil — 2 bar 924865
53 Oljetank 953802
54 Oppning — hydraulcylinder vingklipphuvud 1,4 mm (2-lagers) 65-06-019
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GARANTI

1.77

Fel och produkter som omfattas

The Toro® Company och dess dotterbolag Toro Warranty
Company garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal
dem emellan, att din Toro-produkt ("produkten”) ar fri fran
material- och tillverkningsfel i tva &r eller 1 500 kértimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin
galler for alla produkter forutom luftare (och fér dem finns
det separata garantiforklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten
utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla det
datum da produkten levereras till den ursprungliga koparen i
aterforsaljarledet.

* Produkt som ar utrustad med en timmaéatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den
auktoriserade aterforsaljaren som du kdpte produkten av s&

snart du tror att nagot fel som omfattas av garantin foreligger.
Om du behéver hjélp med att hitta en produktdistributér eller
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra frdgor som
ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten &r du ansvarig for att utféra
de underhall och justeringar som kravs i enlighet med

anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér nédvandigt

underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett
eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom
garantiperioden beror inte pa material- eller tillverkningsfel.
Den héar garantin omfattar inte féljande:

» Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an Toro-
originaldelar anvands eller av att extra eller modifierade
tillbehdr och produkter som inte har tillverkats av Toro
monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en
separat garanti for sddana produkter.

« Produktfel som orsakas av underlatenhet att utfora det
underhall och/eller de justeringar som rekommenderas.
Garantiansprak kan komma att underkannas om Toro-
produkten inte underhdlls i enlighet med anvisningarna i
stycket Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

» Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslos
anvandning av produkten.

* Delar som férbrukas genom anvandningen, férutom om
dessa visar sig vara defekta. Exempel pa slitdelar som
forbrukas eller slits ut vid normal anvandning av produkten
omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar,
bromsbelégg, lamellbelégg, knivar, cylindrar, underknivar,
luftarpinnar, tandstift, svanghjul, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter sdsom membran, munstycken och
backventiler m.m.

Toros heltackande garanti

Begransad garanti

» Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan
omfattar, men &r inte begransat till, vader,
forvaringsomstéandigheter, féroreningar, anvandning av
kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel,
vatten eller kemikalier m.m. som ej har godkants.

« Normalt forekommande buller, vibrationer, slitage och
forsamringar.

« Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador
pa saten till foljd av slitage eller nétning, slitage p& malade
ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med
nodvandigt underhall omfattas endast av garantin under
perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet

av delen. Delar som byts ut i enlighet med den har

garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga
beslutet om huruvida en befintlig del eller enhet ska
repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda omarbetade
reservdelar vid garantireparationer.

Anmaérkning om garantin fér djupurladdningsbatterier:

Djupurladdningsbatterier har en total livslangd pa ett visst
antal kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller
forkortas genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker.
| och med att batterierna i produkten anvands, forkortas
anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det ar agaren till produkten
som ansvarar for att ersatta batterier som forbrukas genom
normal anvandning. Batterierna maste kanske bytas ut under
garantiperioden, och det sker da p& dgarens bekostnad.

Agaren bekostar underhéllet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar
bland annat att finjustera motorn, smorja, rengora, polera,
byta filter och kylvatska samt att utfora det underhall som
rekommenderas. Sadan service far &garen sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-
aterforsaljare ar den enda kompensation som du har ratt till
under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company
ar ansvariga for indirekta eller oforutsedda skador

eller féljdskador i samband med anvandningen av de
Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder
med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin
utférs. Med undantag fér den emissionsgaranti som
namns nedan, och endast om denna ar tillamplig, finns
ingen annan uttrycklig garanti.

Alla indirekta garantier i friga om saljbarhet och lamplighet
for ett visst syfte ar begransade till denna uttryckliga garantis
varaktighet. | vissa stater &r det inte tillatet att undanta
oforutsedda skador eller foljdskador, eller tidsbegransa en
indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det majligt att
ovanstdende undantag och begréansningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du
kan aven ha andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Andra lander &n USA och Kanada

Kunden ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av
nagon anledning ar missnojd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren. Om allt

annat misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty Company.
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1.82 LISTA OVER INTERNATIONELLA ATERFORSALJARE 1.82

Aterforsaljare:

Atlantis Su ve Sulama Sisstemleri Lt
Balama Prima Engineering Equipment

B-Ray Corporation

Casco Sales Company
Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd
Cyril Johnston & Co.

Equiver

Femco S.A.

G.Y.K. Company Ltd
Geomechaniki of Athens
Guandong Golden Star
Hako Ground and Garden
Hako Ground and Garden
Hayter Limited (U.K.)
Hydroturf Int. Co Dubai
Hydroturf Egypt LLC

Ibea S.P.A.

Irrimac

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd
Jean Heybroek b.v.

Lely (U.K.) Limited

Maquiver S.A.

Maruyama Mfg. Co. Inc
Metra Kift

Mountfield a.s.

Munditol S.A.

Oslinger Turf Equipment S.A.

Oy Hako Ground and Garden Ab

Parkland Products Ltd
Prochaska & Cie

RT Cohen 2004 Ltd

Riversa

Roth Motorgerate GmbH & Co.
Sc Svend Carlsen A/S
Solvert S.A.S.

Spypros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited
T-Markt Logistics Ltd

Toro Australia

Toro Europe BVBA

Land:
Turkiet
Hongkong
Korea
Puerto Rico
Costa Rica
Sri Lanka
Nordirland
Mexiko
Guatemala
Japan
Grekland
Kina
Sverige
Norge
Storbritannien
Forenade Arabemiraten
Egypten
Italien
Portugal
Indien
Nederlanderna
Storbritannien
Colombia
Japan
Ungern
Tjeckien
Argentina
Ecuador
Finland

Nya Zeeland
Osterrike
Israel
Spanien
Tyskland
Danmark
Frankrike
Cypern
Indien
Ungern
Australien
Belgien

Telefonnummer:
90 216 344 86 74
852 2155 2163
82 32 551 2076
787 788 8383
506 239 1138

94 11 2746100
44 2890 813 121
52 55 539 95444
502 442 3277

81 726 325 861
30 10 935 0054
86 20 876 51338
46 35 10 0000
47 22 90 7760
44 1279 723 444
97 14 347 9479
202 519 4308

39 0331 853611
351 21 238 8260
86 22 83960789
31 30 639 4611
44 1480 226 800
57 1236 4079
81 3 3252 2285
36 1 326 3880
420 255 704 220
54 11 4 821 9999
593 4 239 6970
358 987 00733
64 3 34 93760
431278 5100
972 986 17979
34 952 83 7500
49 7144 2050

45 66 109 200
33130817700
357 22 434131
91 1292299901
36 26 525 500
61 3 9580 7355
3214562 960



1.83 KUNDINFORMATION 1.83

Maskindetaljer

Modell:
Maskinens Serienr:
MOtOrNS SErieNr:

Klipphuvudenas serienummer:

TransmisSiONSPUMPENS SEMIENT: L e

Transmissionens ventilblock fram,
SEIIENT:

Klipparens reglerventil (fram & mitten),
SEIIENIT

Klipparens reglerventil (ViNge), SErienr: ... e
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